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Universal remote control TVRC2310BK

- For more information see the extended manual
= online: ned.is/tvrc2310bk

Intended use

The Nedis TVRC2310BK is a universal remote control to replace
the original remote of your device.

This product is intended for indoor use only.

Any modification of the product may have consequences for
safety, warranty and proper functioning.

The product is not intended for professional use.

Main parts (image A)
On/off button

Volume up button
Volume down button

Youtube button
Prime Video button
Disney+ button
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0000000

Mute button/LED Netflix button
indicator OK button
Channel up button Exit button
Channel down button TV button

Safety instructions

N WARNING

« Ensure you have fully read and understood the instructions
in this document before you install or use the product. Keep
the packaging and this document for future reference.

« Do not let children play with the packaging material. Always
keep the packaging material out of the reach of children.

« Only use the product as described in this manual.

« Do not open the product, there are no user serviceable
parts inside.

« Do not use the product if a part is damaged or defective.
Replace a damaged or defective product immediately.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« Do not expose the product to water, rain, moisture, or high
humidity.

« Do not use aggressive chemical cleaning agents when
cleaning the product.

« Do not expose batteries to heat or fire. Avoid storage in
direct sunlight.

« Inthe event of a cell leaking, do not allow the liquid to come
in contact with the skin or eyes. If contact has been made,



wash the affected area with copious amounts of water and

seek medical advice.

Properly dispose of empty cells or batteries.

« Seek medical advice immediately if a cell or a battery has
been swallowed.

« Only use the battery type(s) recommended in this
document.

« Keep cells and batteries clean and dry.

« Do not short-circuit a cell or battery.

« Do not use old and new batteries together.

« Make sure that the battery polarity (+/-) matches the
polarity markings inside the battery compartment.

«  When possible, remove the battery from the product when
not in use.

Before first use
Newer Samsung, LG, Sony, Philips, and Panasonic TVs should
work directly.

1. Insert 2 type AAA batteries.

2. Aim the remote at your device.

3. Press the on/off button A@) or the mute button A@) to test
the product.
If your device switches on or mutes, the remote is ready
for use.
If your device does not switch on or mute, follow the steps
in the next chapter.

Programming the product to the device with

acode

1. Switch on your device.

2. Open the code list.
You can find the code list via the support page of the
product.

3. Search for the code for your device in the code list.
The codes are arranged in order of brand, device, type.

4. Press and hold the TV button AGE) for 3 seconds.
The LED indicator A@) lights up.

5. Enter the code from the code list.
If the LED indicator Ao switches off, the code is correct.
If the LED indicator A@) flashes twice and stays on, the
code has been declined. Repeat the previous steps using
another code.

6. Aim the remote at your device.

7. Press the on/off button A@) or the mute button A@) to test
the product.



If your device switches off or mutes, the remote is ready
for use.

If the device does not switch off or mute, repeat steps 4-5
using another code.

If no buttons are pressed for 30 seconds, the remote exits
programming mode and the LED switches off.

Programming the product to the device

manually

1. Switch on your device.

2. Press and hold the TV button A@ for 3 seconds.

The LED indicator A@) lights up.

3. Aim the remote at your device.

4. Press the channel up button Ae to try the next code and
press the channel down button A@ to try the previous
code.

When your device switches off, the code is correct.

5. Press the OK button AED to confirm.

The LED indicator A@D switches off and the code is saved.

6. Aim the remote at your device.

7. Press the on/off button A@) or the mute button A@) to test
the product.

If your device switches off or mutes, the remote is ready
for use.

If your device does not switch off or mute, follow the steps
in the next chapter.

If no buttons are pressed for 30 seconds, the remote exits
programming mode and the LED switches off.

Automatic search

1. Switch on your device.

2. Press and hold the TV button A@ for 3 seconds.
The LED indicator A@) lights up.

3. Aim the remote control at your device and press and hold
the on/off button A@ for 3 seconds.
The LED indicator A@) flashes once every 2 seconds when a
new code is sent out.
When your device switches off, the code is correct.

4. Press the OK button A@) to confirm.
The LED indicator A@D switches off and the code is saved.

5. Aim the remote at your device.

6. Press the on/off button A€) or the mute button A@) to test
the product.
If your device switches on, the remote is ready for use.
If your device does not switch on or mute, follow the steps
in the next chapter.



Automatic search for TV/SAT

1. Switch on your TV or SAT.

2. Press and hold the TV button A) for 3 seconds.

3. Aim the remote at your device.

4. Press and hold the mute button A@).
The LED indicator A@) flashes rapidly while trying multiple
codes.
After one batch of codes, the LED indicator A@) lights up
for 15 seconds and then switches off.
When your device is muted, the correct code has been
found within the batch of codes.

5. Release the mute button A@).
Every 3 seconds, the product tries one of the codes from the
batch to find the correct code.

6. When your device is unmuted again, press the OK button
A@ to confirm.
The LED indicator A@D switches off and the code is saved.

7. Aim the remote at your device.

8. Press the on/off button A€) or the mute button A@) to test
the product.
If your device switches off or mutes, the remote is ready
for use.
If your device does not switch off or mute, follow the steps
in the next chapter.

Automatic brand search

1. Switch on your device.

2. Open the code list.

The codes are arranged in order of brand, device, type.

. Check if the brand of your device is listed.

. Check what button corresponds to your brand.

. Press and hold the TV button A@ for 5 seconds.

. Press and hold the buttons corresponding to your brand

together for 5 seconds.

7. Release the buttons when the LED indicator Ao flashes 3
times.

8. Aim the remote at your device.

9. Press and hold the on/off button A€).

10. Every second, the product tries a new code.

11. When your device switches off, the code is correct.

12. Release the on/off button A@).
The LED switches off and the code is saved.

13. Aim the remote at your device.

14. Press the on/off button Ao or the mute button Ao to test
the product.
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If your device switches on, the remote is ready for use.
If the device does not switch on, repeat steps 1-12 using
another code.

Ver|fy acode
. Press the TV button A@
The LED indicator A@) flashes once.
2. Press and hold the TV button A(E) and the OK button A@)
for 3 seconds.
The LED indicator A@) flashes each digit of the code with a
1 second pause in between. (e.g: 3 flashes for number 3)

Customising streaming app buttons

1. Press the button corresponding to the app (Netflix/Disney+/
Prime Video/Youtube A@ @ O @) again.

The LED indicator A@) flashes once.

2. Press and hold the button corresponding to the app
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ ®) for 5
seconds. Release when the LED indicator Ao lights up.

3. Launch the corresponding app through the menu using the
arrow keys and OK button Am.

4. Press and hold the button corresponding to the app
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ ®) until
the LED indicator Ao switches off.

The button is now mapped to the selected app and
launches the app when pressed.

Any newly programmed functions will cover previously
programmed functions.

Delete customised streaming app buttons

1. Press and hold the button corresponding to the app
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ D) for 5
seconds. Release when the LED indicator A@) flashes twice.

2. Press the button corresponding to the app (Netflix/Disney+/
Prime Video/Youtube A@ @ @O ®) again.
The LED indicator A@) switches off and the button is reset
to factory default.

Resetting the product
Press and hold the OK button A€]) and the exit button A
for 5 seconds.
The LED flashes three times to indicate the product is reset.
Any paired devices have been removed.



Disposal

The product is designated for separate collection
at an appropriate collection point. Do not dispose
of the product with household waste.

For more information, contact the retailer or

—_— the local authority responsible for the waste
management.

Universelle TVRC23108K

fernsteueranordnung

Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten
w=—mm Anleitung online: ned.is/tvrc2310bk

Bestimmungsgemaéfe Verwendung

Die Nedis TVRC2310BK ist eine universelle Fernbedienung, um
die Originalfernbedienung Ihres Geréts zu ersetzen.

Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in Innenrdumen
gedacht.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fur die
Sicherheit, Garantie und ordnungsgemaBe Funktionalitat
haben.

Das Produkt ist nicht fur den professionellen Einsatz gedacht.

Hauptbestandteile (Abbildung A)
Ein/Aus-Schalter @ YouTube Button anzeigen

Lautstarke hoch-Taste @ Prime-Video-Taste

Lautstarke runter-Taste © Disney+Taste

Stummschalttaste/LED- @ Netflix-Taste

ANZEIGE @ OKTaste

Kanalaufwartstaste @ ,Beenden”Taste

Kanal AB-Taste @ Taste am Fernsehgerit

00 0000

Sicherheitshinweise

FN WARNUNG

« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem
Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben,
bevor Sie das Produkt installieren oder verwenden. Heben
Sie die Verpackung und dieses Dokument zum spéteren
Nachschlagen auf.

« Lassen Sie Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial
spielen. Halten Sie das Verpackungsmaterial stets au3er
Reichweite von Kindern.



Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung
beschrieben.

Offnen Sie das Produkt nicht. Es befinden sich keine vom
Benutzer zu wartenden Teile im Inneren.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt
ist oder es einen Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein
beschadigtes oder defektes Produkt unverziiglich.

Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden
Sie Kollisionen.

Setzen Sie das Produkt nicht Wasser, Regen, Feuchtigkeit
oder hoher Luftfeuchtigkeit aus.

Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine
aggressiven chemischen Reinigungsmittel.

Setzen Sie Batterien nicht Hitze oder Feuer aus. Vermeiden
Sie die Lagerung in direktem Sonnenlicht.

Im Falle eines Auslaufens der Batterie darf die Fliissigkeit
keinesfalls mit der Haut oder den Augen in Kontakt
kommen. Sollte es dennoch zu Kontakt kommen, waschen
Sie den betroffenen Bereich mit reichlich Wasser ab und
holen Sie arztlichen Rat ein.

Entsorgen Sie leere Akkus oder Batterien ordnungsgemaR.
Holen Sie bei Verschlucken von einer Zelle oder Batterie
sofort drztlichen Rat ein.

Verwenden Sie ausschlieBllich den/die in diesem Dokument
beschriebenen Batterietyp(en).

Halten Sie Zellen und Batterien sauber und trocken.
Schliessen Sie keinesfalls einen Akku oder eine Batterie kurz.
Alte und neue Batterien diirfen nicht gemeinsam verwendet
werden.

Stellen Sie sicher, dass die Polaritat der Batterien (+/-) mit
den Polaritatsmarkierungen im Batteriefach tibereinstimmt.
Nehmen Sie die Batterie nach Méglichkeit aus dem Produkt
heraus, wenn Sie es nicht verwenden.

Vor der Inbetriebnahme

Neuere Fernseher von Samsung, LG, Sony, Philips und
Panasonic sollten direkt funktionieren.

. Legen Sie 2 Batterien vom Typ AAA ein.
. Richten Sie die Fernbedienung auf Ihr Gerat.
. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste A@)) oder die

Stummschalttaste AQ, um das Produkt zu testen.

Wenn sich Ihr Gerét einschaltet oder stumm schaltet, ist die
Fernbedienung betriebsbereit.

Wenn sich Ihr Gerét nicht einschalten oder stumm schalten
lasst, befolgen Sie die Schritte im nachsten Kapitel.



Programmierung des Produktes auf das

Gerat mit einem Code

1. Schalten Sie das myPOS-Gerét ein.

2. Offnen Sie die Codeliste.
Die Codeliste finden Sie tber die Support-Seite des
Produkts.

3. Suchen Sie in der Codeliste nach dem Code fiir Ihr Gerét.
Die Codes sind nach Marke, Gerat, Typ geordnet.

4. Halten Sie die TV-Taste AE) 3 Sekunden lang gedriickt.
Die LED-Anzeige A@) leuchtet auf.

5. Geben Sie den Code aus der Codeliste ein.
Wenn die LED-ANZEIGE Ao erlischt, ist der Code korrekt.
Wenn die LED-ANZEIGE Ao zweimal blinkt und leuchtet,
wurde der Code abgelehnt. Wiederholen Sie die vorherigen
Schritte mit einem anderen Code.

6. Richten Sie die Fernbedienung auf Ihr Gerét.

7. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste A@)) oder die
Stummeschalttaste AQ, um das Produkt zu testen.
Wenn sich |hr Gerat ausschaltet oder stumm schaltet, ist die
Fernbedienung betriebsbereit.
Wenn sich das Gerat nicht ausschaltet oder stummschaltet,
wiederholen Sie die Schritte 4-5 mit einem anderen Code.
Wenn 30 Sekunden lang keine Tasten gedriickt werden,
verlésst die Fernbedienung den Programmiermodus und
die LED erlischt.

Manuelle Programmierung des Produkts auf

das Gerat

1. Schalten Sie das myPOS-Gerét ein.

2. Halten Sie die TV-Taste A@) 3 Sekunden lang gedriickt.

Die LED-Anzeige A@) leuchtet auf.

3. Richten Sie die Fernbedienung auf Ihr Gerét.

4. Driicken Sie die Taste Channel Up A@), um den nichsten
Code auszuprobieren, und driicken Sie die Taste Channel
Down A@, um den vorherigen Code auszuprobieren.
Wenn sich Ihr Gerat ausschaltet, ist der Code korrekt.

5. Driicken Sie die OK-Taste A€]) zur Bestitigung.

Die LED-ANZEIGE A@) erlischt und der Code wird
gespeichert.

6. Richten Sie die Fernbedienung auf Ihr Gerét.

7. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste A@)) oder die
Stummeschalttaste AQ, um das Produkt zu testen.

Wenn sich |hr Gerat ausschaltet oder stumm schaltet, ist die
Fernbedienung betriebsbereit.

Wenn sich Ihr Geréat nicht ausschaltet oder stummschaltet,
befolgen Sie die Schritte im nachsten Kapitel.
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Wenn 30 Sekunden lang keine Tasten gedriickt werden,
verlésst die Fernbedienung den Programmiermodus und
die LED erlischt.

Automatische Suche

1.
2.

Schalten Sie das myPOS-Gerit ein.
Halten Sie die TV-Taste A@ 3 Sekunden lang gedriickt.
Die LED-Anzeige A@) leuchtet auf.

. Richten Sie die Fernbedienung auf Ihr Gerat und halten Sie

die Ein/Aus-Taste Ao 3 Sekunden lang gedriickt.

Die LED-ANZEIGE Ao blinkt einmal alle 2 Sekunden, wenn
ein neuer Code gesendet wird.

Wenn sich |hr Gerat ausschaltet, ist der Code korrekt.

. Driicken Sie die OK-Taste AQ]) zur Bestitigung.

Die LED-ANZEIGE A@) erlischt und der Code wird
gespeichert.

. Richten Sie die Fernbedienung auf Ihr Gerét.
. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste A@) oder die

Stummeschalttaste Ao, um das Produkt zu testen.

Wenn sich Ihr Gerét einschaltet, ist die Fernbedienung
einsatzbereit.

Wenn sich lhr Gerét nicht einschalten oder stumm schalten
lasst, befolgen Sie die Schritte im nachsten Kapitel.

Automatische Suche nach TV/SAT

1.
2. Halten Sie die TV-Taste A@ 3 Sekunden lang gedriickt.
3.

4. Halten Sie die Stummschalttaste AQ gedriickt.

Schalten Sie Ihren Fernseher oder SAT ein.
Richten Sie die Fernbedienung auf Ihr Gerat.

Die LED-ANZEIGE AQ blinkt schnell, wéhrend Sie mehrere
Codes ausprobieren.

Nach einer Charge von Codes leuchtet die LED-ANZEIGE
A@ fiir 15 Sekunden und schaltet sich dann aus.

Wenn Ihr Gerat stummgeschaltet ist, wurde der richtige
Code in der Charge von Codes gefunden.

. Lassen Sie die Stummschalttaste A@) los.

Alle 3 Sekunden versucht das Produkt einen der Codes aus
der Charge zu finden, um den richtigen Code zu finden.

. Wenn die Stummschaltung Ihres Geréts wieder aufgehoben

wird, driicken Sie zur Bestadtigung die OK-Taste AQ.
Die LED-ANZEIGE A@) erlischt und der Code wird
gespeichert.

. Richten Sie die Fernbedienung auf Ihr Gerat.
. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste A@) oder die

Stummeschalttaste AQ, um das Produkt zu testen.
Wenn sich |hr Gerat ausschaltet oder stumm schaltet, ist die
Fernbedienung betriebsbereit.
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Wenn sich |hr Geréat nicht ausschaltet oder stummschaltet,
befolgen Sie die Schritte im néchsten Kapitel.

Automatische Markensuche

1. Schalten Sie das myPOS-Gerét ein.

2. Offnen Sie die Codeliste.

Die Codes sind nach Marke, Gerat, Typ geordnet.

. Uberpriifen Sie, ob die Marke Ihres Gerts aufgefiihrt ist.

. Uberpriifen Sie, welcher Button Ihrer Marke entspricht.

. Halten Sie die TV-Taste A@ 5 Sekunden lang gedriickt.

. Driicken und halten Sie die Tasten, die Ihrer Marke

entsprechen, 5 Sekunden lang zusammen.

7. Lassen Sie die Tasten los, wenn die LED-ANZEIGE Ao
dreimal blinkt.

8. Richten Sie die Fernbedienung auf Ihr Gerat.

9. Halten Sie die Ein/Aus-Taste A@) gedriickt.

10. Jede Sekunde probiert das Produkt einen neuen Code aus.

11.Wenn sich Ihr Gerét ausschaltet, ist der Code korrekt.

12. Lassen Sie die Ein-/Aus-Taste A@) los.

Die LED erlischt und der Code wird gespeichert.
13.Richten Sie die Fernbedienung auf Ihr Gerét.

14. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste A@) oder die
Stummschalttaste AQ, um das Produkt zu testen.
Wenn sich Ihr Gerét einschaltet, ist die Fernbedienung
einsatzbereit.

Wenn sich das Gerét nicht einschaltet, wiederholen Sie die
Schritte 1-12 mit einem anderen Code.
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Verifiziere einen Code

1. Driicken Sie die TV-Taste AQ).
Die LED-ANZEIGE A@) blinkt einmal.

2. Halten Sie die TV-Taste A@) und die OK-Taste AD) 3
Sekunden lang gedriickt.
Die LED-ANZEIGE A@) blinkt jede Ziffer des Codes mit
einer Pause von 1 Sekunde dazwischen. (z. B.: 3 blinkt fiir
Nummer 3)

Anpassen der Schaltflachen der

Streaming-App

1. Driicken Sie erneut die der App entsprechende Taste
(Netflix/Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ O D).

Die LED-ANZEIGE A@) blinkt einmal.

2. Halten Sie die Taste entsprechend der App (Netflix/Disney+/
Prime Video/Youtube AQGQ@) 5 Sekunden lang
gedriickt. Lassen Sie es los, wenn die LED-Anzeige AQ)
aufleuchtet.



3. Starten Sie die entsprechende App lber das Men( mit den
Pfeiltasten und der OK-Taste A@).

4. Halten Sie die Taste entsprechend der App (Netflix/Disney+/
Prime Video/Youtube A@ @ @ @) gedriickt, bis die LED-
ANZEIGE A@) erlischt.

Die Schaltflache ist nun der ausgewahlten App zugeordnet
und startet die App, wenn sie gedriickt wird.

Alle neu programmierten Funktionen decken zuvor
programmierte Funktionen ab.

Benutzerdefinierte Streaming-App-

Schaltflichen I6schen

1. Halten Sie die Taste entsprechend der App (Netflix/Disney+/
Prime Video/Youtube Aaeg@) 5 Sekunden lang
gedriickt. Wird ausgelést, wenn die LED-ANZEIGE A@)
zweimal blinkt.

2. Driicken Sie erneut die der App entsprechende Taste
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ @).
Die LED-ANZEIGE A@) erlischt und die Taste wird auf die
Werkseinstellung zuriickgesetzt.

Zuriicksetzen des Produkts

Halten Sie die OK-Taste AQ)) und die Exit-Taste A 5 Sekunden

lang gedriickt.
Die LED blinkt dreimal, um anzuzeigen, dass das Produkt
zuriickgesetzt wurde. Alle gekoppelten Gerate wurden
entfernt.

Entsorgung
Dieses Produkt muss an einer entsprechenden
Sammelstelle zur Entsorgung abgegeben
werden. Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem
Haushaltsabfall.
Weitere Informationen erhalten Sie beim Verkaufer
oder der fiir die Abfallwirtschaft verantwortlichen
ortlichen Behorde.

Télécommande universelle = TVRC23108K

Pour plus d'informations, consultez le manuel
-  détaillé en ligne : ned.is/tvrc2310bk

Utilisation prévue
Le Nedis TVRC2310BK est une télécommande universelle pour
remplacer la télécommande d'origine de votre appareil.
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Ce produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.
Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur
la sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.

Le produit n'est pas destiné a un usage professionnel.

Piéces principales (image A)

@ Bouton Marche/Arrét @ Bouton Prime Video
@ Bouton d’augmentation @) Bouton Disney+
du volume @ Bouton Netflix
© Boutonderéductiondu @) Bouton OK
volume @ Le bouton Quitter sera
0 Bouton de mise en affiché dans la page
sourdine/voyant LED d'arrivée et doit rediriger
© Bouton Channel up I'utilisateur vers une URL
@ Bouton de descente du personnalisée
canal @® BoutonTV
@ Afficher le bouton
YouTube

Consignes de sécurité

m AVERTISSEMENT

« Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les
instructions de ce document avant d'installer ou d'utiliser le
produit. Conservez I'emballage et le présent document pour
référence ultérieure.

« Ne pas laisser d'enfants jouer avec les matériaux

d’'emballage. Toujours tenir les matériaux d'emballage hors

de portée des enfants.

Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le

présent manuel.

« N'ouvrez pas le produit, il ne contient aucune piéce
réparable par |'utilisateur.

« Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou
défectueuse. Remplacez immédiatement un produit
endommagé ou défectueux.

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

« Ne pas exposer le produit a I'eau, a la pluie, a la moiteur ou a
une humidité élevée.

« Ne pas utiliser de produits de nettoyage chimiques agressifs
lors du nettoyage du produit.

« Ne pas exposer les batteries a la chaleur ou au feu. Evitez
tout stockage a la lumiére directe du soleil.

« En cas de fuite d’une pile, ne pas laisser le liquide entrer en
contact avec la peau ou les yeux. En cas de contact, lavez la
zone touchée a grande eau et consultez un médecin.

« Eliminez correctement les piles ou batteries déchargées.
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« En cas d'ingestion d'une pile-bouton ou autre batterie,

consultez un médecin immédiatement.

Utilisez le(s) type(s) de pile recommandé(s) dans le présent

document.

« Gardez les piles et les batteries propres et séches.

« Ne pas court-circuiter une pile-bouton ou une autre pile.

« Nutilisez pas de piles neuves et usagées ensemble.

« Assurez-vous que la polarité de la pile (+/-) corresponde aux
marques de polarité a I'intérieur du compartiment a pile.

« Sipossible, retirez la batterie du produit lorsqu'il n'est pas
utilisé.

Avant la premiére utilisation
Les nouveaux téléviseurs Samsung, LG, Sony, Philips et
Panasonic devraient fonctionner directement.

1. Insérez 2 piles AAA.

2. Visez votre appareil avec la télécommande.

3. Appuyez sur le bouton marche/arrét AQD ou sur le bouton
sourdine A@) pour tester le produit.
Si votre appareil s'allume ou se met en sourdine, la
télécommande est préte a I'emploi.
Si votre appareil ne s'allume pas ou ne se met pas en
sourdine, suivez les étapes du chapitre suivant.

Programmation du produit sur l'appareil

avec un code

1. Allumez votre appareil mobile.

2. Ouvrez la liste de codes.
Vous pouvez trouver la liste de codes via la page de support
du produit.

3. Recherchez le code de votre appareil dans la liste de codes.
Les codes sont classés par marque, appareil, type.

4. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton TV AE) pendant
3 secondes.
Le voyant LED A@) s'allume.

5. Saisissez le code dans la liste de codes.
Sile voyant LED A@) s'éteint, le code est correct.
Sil'indicateur LED Ao clignote deux fois et reste allumé,
le code a été refusé. Répétez les étapes précédentes en
utilisant un autre code.

6. Visez votre appareil avec la télécommande.

7. Appuyez sur le bouton marche/arrét AQD ou sur le bouton
sourdine A@) pour tester le produit.
Si votre appareil s'éteint ou se met en sourdine, la
télécommande est préte a I'emploi.



Si l'appareil ne s'éteint pas ou ne se met pas en sourdine,
répétez les étapes 4-5 en utilisant un autre code.

Siaucun bouton n'est enfoncé pendant 30 secondes, la
télécommande quitte le mode de programmation et la LED
s'éteint.

Programmation manuelle du produit sur

I'appareil

1. Allumez votre appareil mobile.

2. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton TV A@ pendant
3 secondes.

Le voyant LED A@) s'allume.

3. Visez votre appareil avec la télécommande.

4. Appuyez sur le bouton channel up Ae pour essayer le
code suivant et appuyez sur le bouton channel down A@
pour essayer le code précédent.

Lorsque votre appareil s'éteint, le code est correct.

5. Appuyez sur le bouton OK A€D) pour confirmer.

Le voyant LED Ao s'éteint et le code est enregistré.

6. Visez votre appareil avec la télécommande.

7. Appuyez sur le bouton marche/arrét AQD ou sur le bouton
sourdine Ao pour tester le produit.

Si votre appareil s'éteint ou se met en sourdine, la
télécommande est préte a I'emploi.

Si votre appareil ne s'éteint pas ou ne se met pas en
sourdine, suivez les étapes du chapitre suivant.

Siaucun bouton n'est enfoncé pendant 30 secondes, la
télécommande quitte le mode de programmation et la LED
s'éteint.

Recherche automatique

1. Allumez votre appareil mobile.

2. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton TV A@ pendant
3 secondes.
Le voyant LED A@) s'allume.

3. Pointez la télécommande sur votre appareil et maintenez
enfoncé le bouton marche/arrét AQ) pendant 3 secondes.
Le voyant LED A@) clignote une fois toutes les 2 secondes
lorsqu'un nouveau code est envoyé.
Lorsque votre appareil s'éteint, le code est correct.

4. Appuyez sur le bouton OK Am pour confirmer.
Le voyant LED A@) s'éteint et le code est enregistré.

5. Visez votre appareil avec la télécommande.

6. Appuyez sur le bouton marche/arrét A0 ou sur le bouton
sourdine A@) pour tester le produit.
Si votre appareil s'allume, la télécommande est préte a
I'emploi.
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Si votre appareil ne s'allume pas ou ne se met pas en
sourdine, suivez les étapes du chapitre suivant.

Recherche automatique de TV/SAT

1.
2.

Allumez votre téléviseur ou votre SAT.
Appuyez et maintenez enfoncé le bouton TV A@ pendant
3 secondes.

. Visez votre appareil avec la télécommande.
. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de mise en

sourdine AQ).

Le voyant LED A@) clignote rapidement tout en essayant
plusieurs codes.

Aprés un lot de codes, le voyant LED Ao s'allume pendant
15 secondes, puis s'éteint.

Lorsque votre appareil est mis en sourdine, le code correct a
été trouvé dans le lot de codes.

. Relachez le bouton de mise en sourdine A@).

Toutes les 3 secondes, le produit essaie I'un des codes du lot
pour trouver le code correct.

. Lorsque votre appareil est a nouveau désactivé, appuyez sur

le bouton OK A€ pour confirmer.
Le voyant LED Ao s'éteint et le code est enregistré.

. Visez votre appareil avec la télécommande.
. Appuyez sur le bouton marche/arrét A€) ou sur le bouton

sourdine Ao pour tester le produit.

Si votre appareil s'éteint ou se met en sourdine, la
télécommande est préte a I'emploi.

Si votre appareil ne s'éteint pas ou ne se met pas en
sourdine, suivez les étapes du chapitre suivant.

Recherche automatique de marque

1.
2.

Allumez votre appareil mobile.
Ouvrez la liste de codes.
Les codes sont classés par marque, appareil, type.

. Vérifiez si la marque de votre appareil est répertoriée.
. Vérifiez quel bouton correspond a votre marque.
. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton TV A@ pendant

5 secondes.

. Appuyez sur les boutons correspondant a votre marque et

maintenez-les enfoncés ensemble pendant 5 secondes.

. Relachez les boutons lorsque le voyant LED A@) clignote 3

fois.

. Visez votre appareil avec la télécommande.
. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton marche/arrét

AD.

10. Chaque seconde, le produit essaie un nouveau code.
11. Lorsque votre appareil s'éteint, le code est correct.
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12. Relichez le bouton marche/arrét A@).
La LED s'éteint et le code est enregistré.

13. Visez votre appareil avec la télécommande.

14. Appuyez sur le bouton marche/arrét Ao ou sur le bouton
sourdine AO pour tester le produit.
Si votre appareil s'allume, la télécommande est préte a
I'emploi.
Si l'appareil ne s'allume pas, répétez les étapes 1-12 en
utilisant un autre code.

Vérifier un code

1. Appuyez sur le bouton TV A).
Le voyant LED Ao clignote une fois.

2. Appuyez et maintenez enfoncés le bouton TV A@ etle
bouton OK AED) pendant 3 secondes.
Le voyant LED Ao clignote chaque chiffre du code avec
une pause de 1 seconde entre les deux. (par exemple : 3
clignote pour le numéro 3)

Personnalisation des boutons de

I'application de streaming

1. Appuyez a nouveau sur le bouton correspondant a
I'application (Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube
AQOOD).
Le voyant LED Ao clignote une fois.

2. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton correspondant
a l'application (Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube
A@D OO D) pendant 5 secondes. Relachez lorsque le
voyant LED A@) s'allume.

3. Lancez I'application correspondante via le menu a I'aide des
touches fléchées et du bouton OK AED.

4. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton correspondant
a l'application (Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube
A°9°®) jusqu'a ce que le voyant LED Ao s'éteigne.
Le bouton est maintenant mappé a 'application
sélectionnée et lance l'application lorsque vous appuyez
dessus.
Toutes les fonctions nouvellement programmées couvriront
les fonctions précédemment programmées.

Supprimer les boutons personnalisés de

I'application de streaming

1. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton correspondant
a l'application (Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube
A@D OO D) pendant 5 secondes. Relachez lorsque le
voyant LED Ao clignote deux fois.
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2. Appuyez a nouveau sur le bouton correspondant a
I'application (Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube
L3713 1o i)

Le voyant LED A@) s'éteint et le bouton est réinitialisé a la
valeur par défaut.

Réinitialisation du produit
Appuyez et maintenez enfoncé le bouton OK Am et le bouton
de sortie A(® pendant 5 secondes.
La LED clignote trois fois pour indiquer que le produit est
réinitialisé. Tous les appareils jumelés ont été supprimés.

Traitement des déchets
Le produit doit étre jeté séparément des ordures
ménageéres dans un point de collecte approprié.
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagéres
ordinaires.

Pour plus d'informations, contactez le distributeur
ou l'autorité locale responsable de la gestion des
déchets.
Universele TVRC2310BK
afstandsbediening

Zie voor meer informatie de uitgebreide

handleiding online: ned.is/tvrc2310bk

Bedoeld gebruik

De Nedis TVRC2310BK is een universele afstandsbediening
ter vervanging van de originele afstandsbediening van uw
apparaat.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.
Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de
veiligheid, garantie en correcte werking.

Het product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)
Aan/Uit knop Prime Video-knop
Volume hoger knop Disney+ knop
Volume lager knop Netflix-knop
Mute-knop/LED-indicator ) OK knop

Knop kanaal omhoog @ Afsluitknop

Knop kanaal omlaag @ TV knop

Toon CONNECT-knop

0000000
000
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Veiligheidsvoorschriften
N WAARSCHUWING

Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig
gelezen en begrepen heeft voordat u het product installeert
of gebruikt. Bewaar de verpakking en dit document voor
toekomstig gebruik.

Laat kinderen niet met het verpakkingsmateriaal spelen.
Houd het verpakkingsmateriaal altijd buiten het bereik van
kinderen.

Gebruik het product alleen zoals beschreven in deze
handleiding.

Open het product niet. Er zitten geen onderdelen in die
door de gebruiker te onderhouden zijn.

Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of
defect is. Vervang een beschadigd of defect product
onmiddellijk.

Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

Stel het product niet bloot aan water, regen, vocht of hoge
luchtvochtigheid.

Gebruik bij het reinigen van het product geen agressieve
chemische reinigingsmiddelen.

De batterijen niet aan hitte of vuur blootstellen. Vermijd
opslag in direct zonlicht.

Als een cel lekt, laat de vloeistof dan niet met de huid of de
ogen in contact komen. Als dit toch gebeurt, moet u de
vloeistof direct met veel water afspoelen en medische hulp
inroepen.

Voer lege batterijen op de juiste wijze af.

Raadpleeg onmiddellijk een arts als een cel of een batterij
ingeslikt is.

Gebruik uitsluitend het (de) in dit document aanbevolen
batterijtype(s).

Houd cellen en batterijen schoon en droog.

Een cel of batterij mag niet kortgesloten worden.

Gebruik geen oude en nieuwe batterijen samen.

Zorg ervoor dat de polariteit (+/-) van de batterijen
overeenkomt met de polariteitsmarkeringen in het
batterijvakje.

Verwijder de batterij indien mogelijk uit het product
wanneer het niet in gebruik is.

Voor het eerste gebruik

Nieuwere tv 's van Samsung, LG, Sony, Philips en Panasonic
zouden direct moeten werken.

. Plaats 2 AAA-batterijen.
. Richt de afstandsbediening op uw apparaat.
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3. Druk op de aan/uit-knop A@) of de mute-knop A@) om de
afstandsbediening te testen.
Als uw apparaat wordt ingeschakeld of gedempt, is de
afstandsbediening klaar voor gebruik.
Als uw apparaat niet wordt uitgeschakeld of gedempt, volgt
u de stappen in het volgende hoofdstuk.

Programmeren van het product aan het

apparaat met een code

1. Schakel het apparaat in.

2. Open de codelijst.
U kunt de codelijst vinden via de ondersteuningspagina van
het product.

3. Zoek de code van je apparaat in de codelijst.
De codes zijn gerangschikt in volgorde van merk, apparaat,
type.

4. Houd de TV-knop A@ 3 seconden ingedrukt.
Het LED-lampje A@) gaat branden.

5. Voer de code uit de codelijst in.
Als DE LED-indicator A° uitschakelt, is de code correct.
Als DE LED-indicator A@) twee keer knippert en blijft
branden, is de code geweigerd. Herhaal de vorige stappen
met een andere code.

6. Richt de afstandsbediening op uw apparaat.

7. Druk op de aan/uit-knop A@) of de mute-knop A@) om de
afstandsbediening te testen.
Als uw apparaat wordt ingeschakeld of gedempt, is de
afstandsbediening klaar voor gebruik.
Als het apparaat niet wordt uitgeschakeld of gedempt,
herhaalt u de stappen 4 -5 met een andere code.
Als er gedurende 30 seconden geen knoppen
worden ingedrukt, verlaat de afstandsbediening de
programmeermodus en schakelt de LED uit.

Het product handmatig op het apparaat

programmeren

1. Schakel het apparaat in.

2. Houd de TV-knop A@ 3 seconden ingedrukt.

Het LED-lampje A@) gaat branden.

3. Richt de afstandsbediening op uw apparaat.

4. Druk op de knop kanaal omhoog A@ om de volgende
code te proberen en druk op de knop kanaal omlaag A@®
om de vorige code te proberen.

Wanneer uw apparaat wordt uitgeschakeld, is de code
correct.

5. Druk op de OK-knop AED) om te bevestigen.
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De LED-indicator A@) gaat uit en de code wordt
opgeslagen.

6. Richt de afstandsbediening op uw apparaat.

7. Druk op de aan/uit-knop Ao of de mute-knop Ao om de
afstandsbediening te testen.
Als uw apparaat wordt ingeschakeld of gedempt, is de
afstandsbediening klaar voor gebruik.
Als uw apparaat niet wordt uitgeschakeld of gedempt, volgt
u de stappen in het volgende hoofdstuk.
Als er gedurende 30 seconden geen knoppen
worden ingedrukt, verlaat de afstandsbediening de
programmeermodus en schakelt de LED uit.

Automatisch zoeken

1. Schakel het apparaat in.

2. Houd de TV-knop A@ 3 seconden ingedrukt.
Het LED-lampje Ao gaat branden.

3. Richt de afstandsbediening op uw apparaat en houd de
aan/uit-knop Ao 3 seconden ingedrukt.
De LED-indicator A° knippert eenmaal per 3 seconden
wanneer een nieuwe code wordt gebruikt.
Wanneer uw apparaat wordt uitgeschakeld, is de code
correct.

4. Druk op de OK-knop A) om te bevestigen.
De LED-indicator A@) gaat uit en de code wordt
opgeslagen.

5. Richt de afstandsbediening op uw apparaat.

6. Druk op de aan/uit-knop Ao of de mute-knop Ao om de
afstandsbediening te testen.
Als uw apparaat wordt ingeschakeld of gedempt, is de
afstandsbediening klaar voor gebruik.
Als uw apparaat niet wordt uitgeschakeld of gedempt, volgt
u de stappen in het volgende hoofdstuk.

Automatisch zoeken naar TV/SAT

1. Zetje tv of SAT AAN.

2. Houd de TV-knop A@ 3 seconden ingedrukt.

3. Richt de afstandsbediening op uw apparaat.

4. Houd de mute-knop A@) ingedrukt.
De LED-indicator Ao knippert snel tijdens het proberen
van meerdere codes.
Na één batch codes gaat DE LED-indicator A@) 15
seconden branden en gaat vervolgens uit.
Wanneer uw apparaat is gedempt, is de juiste code
gevonden in de partij codes.

5. Laat de mute-knop A@) los.
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Elke 3 seconden probeert het product een van de codes uit
de batch te vinden om de juiste code te vinden.

6. Wanneer uw apparaat weer is uitgeschakeld, drukt u op de
OK-knop Am om te bevestigen.
De LED-indicator A° gaat uit en de code wordt
opgeslagen.

7. Richt de afstandsbediening op uw apparaat.

8. Druk op de aan/uit-knop Ao of de mute-knop AQ omde
afstandsbediening te testen.
Als uw apparaat wordt ingeschakeld of gedempt, is de
afstandsbediening klaar voor gebruik.
Als uw apparaat niet wordt uitgeschakeld of gedempt, volgt
u de stappen in het volgende hoofdstuk.

Automatisch zoeken naar merken
1. Schakel het apparaat in.
2. Open de codelijst.
De codes zijn gerangschikt in volgorde van merk, apparaat,
type.
. Controleer of het merk van uw apparaat wordt vermeld.
. Controleer welke knop overeenkomt met je merk.
. Houd de TV-knop A@ 3 seconden ingedrukt.
. Houd de knoppen die overeenkomen met uw merk samen 5
seconden ingedrukt.
7. Laat de knoppen los wanneer DE LED-indicator Ao 3 keer
knippert.
8. Richt de afstandsbediening op uw apparaat.
9. Houd de mute-knop Ao ingedrukt.
10. Elke seconde probeert het product een nieuwe code.
11. Wanneer uw apparaat wordt uitgeschakeld, is de code
correct.
12. Laat de aan/uit-knop A@) los.
De LED gaat uit en de code wordt opgeslagen.
13. Richt de afstandsbediening op uw apparaat.
14. Druk op de aan/uit-knop Ao of de mute-knop AQ omde
afstandsbediening te testen.
Als uw apparaat wordt ingeschakeld of gedempt, is de
afstandsbediening klaar voor gebruik.
Als het apparaat niet wordt uitgeschakeld of gedempt,
herhaalt u de stappen 1-12 met een andere code.

o un A w

Een code verifiéren

1. Druk op de TV-knop A@.
De LED-indicator A@D knippert snel.

2. Houd de omhoog-knop A@ en de omlaag-knop A@) 3
seconden ingedrukt.
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De LED-indicator Ao knippert elk cijfer van de code met
een pauze van 1 seconde ertussen. (bijv.: 3 knippert voor
nummer 3)

Streaming-app-knoppen aanpassen

1. Druk nogmaals op de knop die overeenkomt met de app
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ QD).

De LED-indicator A@D knippert snel.

2. Houd de knop die overeenkomt met de app (Netflix/
Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ @ ) 5 seconden
ingedrukt. Laat los wanneer DE LED-indicator A@Y oplicht.

3. Start de streaming-app via het menu met behulp van de
pijltjestoetsen en de OK-knop Am.

4. Houd de knop die overeenkomt met de app (Netflix/
Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ @ ) ingedrukt
totdat de LED-indicator A@) uit gaat.

De knop wordt nu toegewezen aan de geselecteerde app
en start de app wanneer erop wordt gedrukt.

Alle nieuw geprogrammeerde functies hebben betrekking
op eerder geprogrammeerde functies.

Aangepaste streaming-app-knoppen

verwijderen

1. Houd de knop die overeenkomt met de app (Netflix/
Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ @ ) 5 seconden
ingedrukt. Laat los wanneer DE LED-indicator A@) twee
keer knippert.

2. Druk nogmaals op de knop die overeenkomt met de app
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ D).
De LED-indicator A@) gaat uit en de knop wordt teruggezet
naar de fabrieksinstellingen.

Het product resetten
Houd de omhoog-knop Am en de omlaag-knop A@ 3
seconden ingedrukt.
De LED knippert drie keer om aan te geven dat het product
is gereset. Alle gekoppelde apparaten zijn verwijderd.

Afdanking

Het product is bestemd voor gescheiden
inzameling bij een hiertoe aangewezen
verzamelpunt. Werp het product niet weg bij het
huishoudelijk afval.

Neem voor meer informatie contact op met

de detailhandelaar of de lokale overheid die
verantwoordelijk is voor het afvalbeheer.
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Telecomando universale TVRC2310BK

- Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso
online: ned.is/tvrc2310bk

Uso previsto

Il Nedis TVRC2310BK & un telecomando universale per sostituire
il telecomando originale del tuo dispositivo.

Questo prodotto € inteso solo per utilizzo in interni.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare
conseguenze per la sicurezza, la garanzia e il corretto
funzionamento.

Il prodotto non é inteso per utilizzi professionali.

Parti principali (immagine A)

@ Pulsante di accensione/ Pulsante YouTube
spegnimento Pulsante Prime Video
Pulsante Volume su Pulsante Disney+
Pulsante Volume giu Pulsante Netflix

0006000

Pulsante Mute/indicatore Pulsante OK
LED Pulsante di uscita
Pulsante Canale su Pulsante TV

00 000

Pulsante canale giti

Istruzioni di sicurezza

FN ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni
presenti nel documento prima di installare o utilizzare il
prodotto. Conservare la confezione e il presente documento
per farvi riferimento in futuro.

« Non lasciare che i bambini giochino con i materiali di

imballaggio. Tenere sempre i materiali di imballaggio

lontano dalla portata dei bambini.

Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente

manuale.

« Non aprire il prodotto: allinterno non sono presenti parti
riparabili dall’'utente.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o
difettosa. Sostituire immediatamente un prodotto
danneggiato o difettoso.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

« Non esporre il prodotto all'acqua, alla pioggia, all'umidita o
all'umidita elevata.

« Non usare detergenti chimici aggressivi durante la pulizia
del prodotto.
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« Non esporre le batterie al calore o al fuoco. Evitare di
conservarle alla luce diretta del sole.

« In caso di perdita di una cella, non lasciare che il liquido
venga in contatto con la pelle o con gli occhi. In caso di
contatto, lavare I'area in questione con acqua abbondante e
rivolgersi a un medico.

« Smaltire correttamente le pile o le batterie scariche.

« Rivolgersi immediatamente a un medico in caso di

ingestione di un componente o una batteria.

Utilizzare il/i tipo/i di batteria consigliato/i nel presente

documento.

« Mantenere le celle e le batterie pulite e asciutte.

« Non cortocircuitare una cella o una batteria.

[|[UNTRANSLATED_CONTENT_START]||Do not use old and

new batteries together.|||UNTRANSLATED_CONTENT_ENDI||

« Accertarsi che la polarita delle batterie (+/-) corrisponda ai
segni presenti all'interno del vano.

« Quando possibile, estrarre la batteria dal prodotto quando
non viene utilizzata.

Prima del primo utilizzo
| televisori Samsung, LG, Sony, Philips e Panasonic pil
recenti dovrebbero funzionare direttamente.

1. Inserire 2 batterie tipo AAA.

2. Punta il telecomando sul tuo dispositivo.

3. Premere il pulsante on/off AQ) o il pulsante mute A@) per
testare il prodotto.
Se il dispositivo si accende o si disattiva, il telecomando &
pronto per |'uso.
Se il dispositivo non si accende o non si disattiva, seguire i
passaggi del capitolo successivo.

Programmazione del prodotto sul
dispositivo con un codice
1. Accendi il tuo dispositivo.
2. Aprire I'elenco dei codici.
Puoi trovare I'elenco dei codici tramite la pagina di supporto
del prodotto.
3. Cercail codice del tuo dispositivo nell'elenco dei codici.
| codici sono disposti in ordine di marca, dispositivo, tipo.
4. Tenere premuto il pulsante TV A@ per 3 secondi.
La spia LED A@) siillumina.
5. Inserisci il codice dall'elenco dei codici.
Se l'indicatore LED AQ si spegne, il codice & corretto.
Se l'indicatore LED A@) lampeggia due volte e rimane
acceso, il codice é stato rifiutato. Ripetere i passaggi
precedenti utilizzando un altro codice.
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6. Punta il telecomando sul tuo dispositivo.

7. Premere il pulsante on/off Ao o il pulsante mute AQ per
testare il prodotto.
Se il dispositivo si spegne o si disattiva, il telecomando &
pronto per |'uso.
Se il dispositivo non si spegne o non si disattiva, ripetere i
passaggi da 4 a5 utilizzando un altro codice.
Se nessun pulsante viene premuto per 30 secondi, il
telecomando esce dalla modalita di programmazione e il
LED si spegne.

Programmazione manuale del prodotto sul

dispositivo

1. Accendi il tuo dispositivo.

2. Tenere premuto il pulsante TV A@ per 3 secondi.
La spia LED A@) siillumina.

3. Punta il telecomando sul tuo dispositivo.

4. Premere il pulsante canale su A@) per provare il codice
successivo e premere il pulsante canale giu AG per provare
il codice precedente.
Quando il dispositivo si spegne, il codice & corretto.

5. Premere il pulsante OK AQ per confermare.
L'indicatore LED A° si spegne e il codice viene salvato.

6. Punta il telecomando sul tuo dispositivo.

7. Premere il pulsante on/ofon o il pulsante mute Ao per
testare il prodotto.
Se il dispositivo si spegne o si disattiva, il telecomando &
pronto per |'uso.
Se il dispositivo non si spegne o non si disattiva, seguire i
passaggi del capitolo successivo.
Se nessun pulsante viene premuto per 30 secondi, il
telecomando esce dalla modalita di programmazione e il
LED si spegne.

Ricerca automatica
1. Accendi il tuo dispositivo.
2. Tenere premuto il pulsante TV A@ per 3 secondi.
La spia LED A@) si illumina.
3. Puntare il telecomando sul dispositivo e tenere premuto il
pulsante on/off Ao per 3 secondi.
L'indicatore LED A° lampeggia una volta ogni 2 secondi
quando viene inviato un nuovo codice.
Quando il dispositivo si spegne, il codice € corretto.
4. Premere il pulsante OK AQ]) per confermare.
L'indicatore LED A@) si spegne e il codice viene salvato.
5. Punta il telecomando sul tuo dispositivo.
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6. Premere il pulsante on/ofon o il pulsante mute Ao per
testare il prodotto.
Se il dispositivo si accende, il telecomando € pronto per
l'uso.
Se il dispositivo non si accende o non si disattiva, seguire i
passaggi del capitolo successivo.

Ricerca automatica TV/SAT
1. AccendilaTV o SAT.
. Tenere premuto il pulsante TV A@ per 3 secondi.
. Punta il telecomando sul tuo dispositivo.
. Tenere premuto il pulsante mute AQ).
L'indicatore LED Ao lampeggia rapidamente durante il
tentativo di piu codici.
Dopo un lotto di codici, I'indicatore LED A@) si accende per
15 secondi e poi si spegne.
Quando il dispositivo & disattivato, & stato trovato il codice
corretto all'interno del lotto di codici.
5. Rilasciare il pulsante mute A@).
Ogni 3 secondi, il prodotto prova uno dei codici del lotto per
trovare il codice corretto.
6. Quando il dispositivo e di nuovo disattivato, premere il
pulsante OK A@) per confermare.
L'indicatore LED A@) si spegne e il codice viene salvato.
7. Punta il telecomando sul tuo dispositivo.
8. Premere il pulsante on/off Ao o il pulsante mute AQ per
testare il prodotto.
Se il dispositivo si spegne o si disattiva, il telecomando &
pronto per |'uso.
Se il dispositivo non si spegne o non si disattiva, seguire i
passaggi del capitolo successivo.

A wN

Ricerca automatica del brand

1. Accendi il tuo dispositivo.

2. Aprire I'elenco dei codici.
| codici sono disposti in ordine di marca, dispositivo, tipo.

. Controlla se la marca del tuo dispositivo é elencata.

. Controlla quale pulsante corrisponde al tuo brand.

. Tenere premuto il pulsante TV A@ per 5 secondi.

. Tieni premuti insieme i pulsanti corrispondenti al tuo
marchio per 5 secondi.

7. Rilasciare i pulsanti quando l'indicatore LED A@) lampeggia

3volte.

8. Punta il telecomando sul tuo dispositivo.

9. Tenere premuto il pulsante on/off A€).

10. Ogni secondo, il prodotto prova un nuovo codice.

[T, I N

29



11.Quando il dispositivo si spegne, il codice & corretto.
12.Rilasciare il pulsante di accensione/spegnimento Ao.
I LED si spegne e il codice viene salvato.
13. Punta il telecomando sul tuo dispositivo.
14. Premere il pulsante on/off Ao o il pulsante mute AQ per
testare il prodotto.
Se il dispositivo si accende, il telecomando & pronto per
l'uso.
Se il dispositivo non si accende, ripetere i passaggi da 1a12
utilizzando un altro codice.

Verifica un codice

1. Premere il pulsante TV AQ).
L'indicatore LED A° lampeggia una volta.

2. Tenere premuto il pulsante TV A@ eil pulsante OK AQ) per
3 secondi.
L'indicatore LED A° lampeggia ogni cifra del codice
con una pausa di 1 secondo nel mezzo. (ad esempio: 3
lampeggia per il numero 3)

Personalizzazione dei pulsanti dell'app di

streaming

1. Premere nuovamente il pulsante corrispondente all'app
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ O D).
L'indicatore LED Ao lampeggia una volta.

2. Tieni premuto il pulsante corrispondente all'app (Netflix/
Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ @ D) per 5 secondi.
Rilasciare quando l'indicatore LED A@) siillumina.

3. Avviare 'app corrispondente attraverso il menu utilizzando i
tasti freccia e il pulsante OK A@).

4. Tieni premuto il pulsante corrispondente all'app (Netflix/
Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ @ D) finché
lindicatore LED A@) non si spegne.

Il pulsante & ora mappato all'app selezionata e avvia I'app
quando viene premuto.

Eventuali nuove funzioni programmate copriranno le
funzioni precedentemente programmate.

Elimina pulsanti personalizzati dell'app di

streaming

1. Tieni premuto il pulsante corrispondente all'app (Netflix/
Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ @ D) per 5 secondi.
Rilasciare quando l'indicatore LED AQ lampeggia due
volte.

2. Premere nuovamente il pulsante corrispondente all'app
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ QD).
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Lindicatore LED A@) si spegne e il pulsante viene
ripristinato alle impostazioni di fabbrica.

Ripristino del prodotto

Tenere premuto il pulsante OK AQ e il pulsante di uscita A@

per 5 secondi.
Il LED lampeggia tre volte per indicare che il prodotto &
stato ripristinato. Tutti i dispositivi accoppiati sono stati
rimossi.

Smaltimento

Questo prodotto & soggetto a raccolta differenziata
nei punti di raccolta appropriati. Non smaltire il
prodotto con i rifiuti domestici.

Per maggiori informazioni, contattare il rivenditore
o le autorita locali responsabili per la gestione

dei rifiuti.

Control remoto universal TVRC2310BK

Para mas informacion, consulte el manual ampliado
en linea: ned.is/tvrc2310bk

Uso previsto por el fabricante

El Nedis TVRC2310BK es un mando a distancia universal para
sustituir el mando a distancia original de tu dispositivo.

Este producto esta disefado Unicamente para uso en interiores.
Cualquier modificacion del producto puede tener
consecuencias para la seguridad, la garantia y el
funcionamiento adecuado.

El producto no esté disefiado para un uso profesional.

Partes principales (imagen A)
Botén ON/OFF Botén instantaneo de
Botdn de subir volumen Prime Video

© Boton de bajar volumen @) Boton Disney+

@ Boton de silencio/ @ Boton Netflix
indicador LED @ Boton OK

© Boton Channel up @ Boton Salir

@ Boton de bajada de canal @) Boton-TV

@ Boton de Youtube
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Instrucciones de seguridad

N ADVERTENCIA

« Asegurese de que ha leido y entendido completamente las
instrucciones en este documento antes de instalar o utilizar
el producto. Guarde el embalaje y este documento para
futuras consultas.

« No permita que los nifios jueguen con el material de

embalaje. Mantenga el material de embalaje siempre fuera

del alcance de los nifios.

Utilice el producto tinicamente tal como se describe en este

manual.

« No abra el producto, no existen piezas en el interior que
puedan ser reparadas por el usuario.

« No use el producto si alguna pieza esta dafada o presenta
defectos. Sustituya inmediatamente un producto si presenta
darios o esta defectuoso.

« No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

« No exponga el producto al agua, a la lluvia 0 a humedad
elevada.

« No utilice productos quimicos agresivos para limpiar el
producto.

« No exponga las baterias al calor o al fuego. Evite el
almacenamiento bajo luz solar directa.

« En el supuesto de una fuga de la pila, no permita que el
liquido entre en contacto con la piel o los ojos. Si se ha
producido el contacto, lave la zona afectada con agua
abundante y consulte a un médico.

« Elimine las pilas o baterias cumpliendo la normativa vigente.

« Busque ayuda médica inmediatamente si alguien se ha

tragado una pila o una bateria.

Utilice solamente el/los tipo(s) de pilas recomendados en

este documento.

« Mantenga la pilas y baterias limpias y secas.

« No cortocircuite una pila o bateria.

No utilice pilas nuevas y agotadas a la vez.

« Asegurese de que la polaridad de las baterias (+/-) coincide
con las marcas de polaridad del interior del compartimento
de la bateria.

« Siempre que sea posible, quite la bateria del producto
cuando no se utilice.

Antes del primer uso
Los televisores Samsung, LG, Sony, Philips y Panasonic mas
nuevos deberian funcionar directamente.

1. Inserte 2 pilas tipo AAA.

2. Apunta el control remoto a tu dispositivo.
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3. Pulse el bot6n de encendido/apagado A@) o el boton de
silencio Ao para probar el producto.
Si el dispositivo se enciende o silencia, el control remoto
estd listo para su uso.
Si su dispositivo no se enciende o no se silencia, siga los
pasos del siguiente capitulo.

Programar el producto en el dispositivo con

un cédigo

1. Encienda su dispositivo.

2. Abra lalista de cédigos.
Puede encontrar la lista de codigos a través de la pagina de
soporte del producto.

3. Busque el cédigo de su dispositivo en la lista de codigos.
Los codigos estan ordenados por marca, dispositivo y tipo.

4. Mantenga pulsado el boton TV A@) durante 3 segundos.
El indicador LED A@) se ilumina.

5. Introduzca el cédigo de la lista de codigos.
Si el indicador LED A@) se apaga, el c6digo es correcto.
Si el indicador LED AQ parpadea dos veces y permanece
encendido, el cédigo ha sido rechazado. Repita los pasos
anteriores utilizando otro cédigo.

6. Apunta el control remoto a tu dispositivo.

7. Pulse el boton de encendido/apagado A@) o el boton de
silencio A@) para probar el producto.
Si el dispositivo se apaga o silencia, el control remoto esta
listo para su uso.
Si el dispositivo no se apaga o silencia, repita los pasos 4-5
usando otro cédigo.
Si no se pulsa ninguin botén durante 30 segundos, el mando
a distancia sale del modo de programacién y el LED se
apaga.

Programacion manual del producto en el

dispositivo

1. Encienda su dispositivo.

2. Mantenga pulsado el botén TV A) durante 3 segundos.
El indicador LED A@) se ilumina.

3. Apunta el control remoto a tu dispositivo.

4. Pulse el botén de subir canal A@) para probar el siguiente
coédigo y pulse el botén de bajar canal AG para probar el
cédigo anterior.

Cuando el dispositivo se apaga, el cédigo es correcto.

5. Pulse el botéon OK Am para confirmar.

Elindicador LED A@) se apaga y el cdigo se guarda.

6. Apunta el control remoto a tu dispositivo.
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7. Pulse el boton de encendido/apagado Ao o el boton de
silencio Ao para probar el producto.
Si el dispositivo se apaga o silencia, el control remoto esta
listo para su uso.
Si su dispositivo no se apaga ni silencia, siga los pasos del
siguiente capitulo.
Si no se pulsa ninguin botén durante 30 segundos, el mando
a distancia sale del modo de programacién y el LED se
apaga.

Busqueda automatica

1. Encienda su dispositivo.

2. Mantenga pulsado el boton TV A@ durante 3 segundos.
El indicador LED A@) se ilumina.

3. Apunte el control remoto a su dispositivo y mantenga
pulsado el boton de encendido/apagado Ao durante 3
segundos.

El indicador LED A@) parpadea una vez cada 2 segundos
cuando se envia un nuevo codigo.
Cuando el dispositivo se apaga, el cédigo es correcto.
4. Pulse el boton OK A€D para confirmar.
El indicador LED Ao se apagay el cédigo se guarda.

5. Apunta el control remoto a tu dispositivo.

6. Pulse el botén de encendido/apagado A€) o el boton de
silencio Ao para probar el producto.

Si el dispositivo se enciende, el control remoto esté listo
para su uso.

Si su dispositivo no se enciende o no se silencia, siga los
pasos del siguiente capitulo.

Busqueda automatica de TV/SAT
1. Enciende el televisor o el SAT.
. Mantenga pulsado el boton TV A@ durante 3 segundos.
. Apunta el control remoto a tu dispositivo.
. Mantenga pulsado el boton de silencio A@).
El indicador LED A@) parpadea rapidamente al probar
varios c6digos.
Después de un lote de cédigos, el indicador LED Ao se
enciende durante 15 segundos y luego se apaga.
Cuando el dispositivo esta silenciado, se ha encontrado el
cédigo correcto dentro del lote de cédigos.
5. Suelte el boton de silencio A€).
Cada 3 segundos, el producto prueba uno de los cédigos
del lote para encontrar el cédigo correcto.
6. Cuando el dispositivo se vuelva a desactivar, pulsa el botén
Aceptar Am para confirmar.

»wWN
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El indicador LED Ao se apagay el cédigo se guarda.

. Apunta el control remoto a tu dispositivo.
. Pulse el boton de encendido/apagado A@) o el botén de

silencio Ao para probar el producto.

Si el dispositivo se apaga o silencia, el control remoto esta
listo para su uso.

Si su dispositivo no se apaga ni silencia, siga los pasos del
siguiente capitulo.

Busqueda automatica de marcas

1.
2.

o un A w

10.
11.
12.

13.
14.

Encienda su dispositivo.
Abra la lista de cédigos.
Los codigos estan ordenados por marca, dispositivo y tipo.

. Comprueba si aparece la marca de tu dispositivo.

. Comprueba qué botdn corresponde a tu marca.

. Mantenga pulsado el boton TV A@ durante 5 segundos.
. Mantenga pulsados los botones correspondientes a su

marca durante 5 segundos.

. Suelte los botones cuando el indicador LED Ao parpadee 3

veces.

. Apunta el control remoto a tu dispositivo.
. Mantenga pulsado el botén de encendido/apagado Ao.

Cada segundo, el producto prueba un nuevo cédigo.
Cuando el dispositivo se apaga, el cédigo es correcto.
Suelte el botén de encendido/apagado Ao.

EI LED se apaga y el cédigo se guarda.

Apunta el control remoto a tu dispositivo.

Pulse el boton de encendido/apagado Ao o el boton de
silencio Ao para probar el producto.

Si el dispositivo se enciende, el control remoto est4 listo
para su uso.

Si el dispositivo no se enciende, repita los pasos 1-12
usando otro cédigo.

Verifica un cédigo

1.

Pulse el boton TV A).
El indicador LED Ao parpadea una vez.

. Mantenga pulsado el boton TV A y el botén OK AQ)

durante 3 segundos.

El indicador LED Ao parpadea cada digito del cédigo
con una pausa de 1 segundo en el medio. (por ejemplo: 3
parpadeos para el nimero 3)
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Personalizacion de los botones de la

aplicacion de streaming

1. Vuelve a pulsar el botén correspondiente a la app (Netflix/
Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ O @).

Elindicador LED Ao parpadea una vez.

2. Mantenga pulsado el boton correspondiente a la aplicacion
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ @)
durante 5 segundos. Suelte cuando el indicador LED AQ se
encienda.

3. Abre la aplicacion correspondiente a través del menu con
las teclas de flecha y el boton Aceptar Am.

4. Mantenga pulsado el botén correspondiente a la aplicacion
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ @) hasta
que el indicador LED Ao se apague.

El botén ahora esta asignado a la aplicacion seleccionada e
inicia la aplicaciéon cuando se pulsa.

Cualquier funcidn recién programada cubrira las funciones
previamente programadas.

Elimina los botones personalizados de la

aplicacion de streaming

1. Mantenga pulsado el botdn correspondiente a la aplicacion
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ D)
durante 5 segundos. Suelte cuando el indicador LED A@)
parpadee dos veces.

2. Vuelve a pulsar el boton correspondiente a la app (Netflix/
Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ O D).
El indicador LED Ao se apagay el boton se restablece a los
valores predeterminados de fabrica.

Como restablecer el producto

Mantenga pulsado el boton OK A y el boton Exit A@®

durante 5 segundos.
EI LED parpadea tres veces para indicar que el producto se
ha restablecido. Se han eliminado todos los dispositivos
emparejados.

Eliminacién

El producto esta disefiado para desecharlo por
separado en un punto de recogida adecuado. No
se deshaga del producto con la basura doméstica.
Para obtener mas informacion, péngase en
contacto con el vendedor o la autoridad local
responsable de la eliminacion de residuos.
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Controlo remoto universal ~ TVRC23108K

- Para mais informagoes, consulte a versao alargada
== do manual on-line: ned.is/tvrc2310bk

Utilizagéo prevista

O Nedis TVRC2310BK é um controle remoto universal para
substituir o controle remoto original do seu dispositivo.
Este produto destina-se apenas a utilizacao interior.
Qualquer alteragdo do produto pode ter consequéncias em
termos de seguranca, garantia e funcionamento adequado.
O produto ndo se destina a utilizagao profissional.

Pecas principais (imagem A)
Botao ligar/desligar @ Mostrar Botao do
Botdo Aumentar volume Youtube?
Botéao Diminuir volume @ Botéo Prime Video
Botdo mudo/indicador © Botéo Disney+
LED @ Botéo Netflix
Botao de canal paracima ) Botao OK
Botéo de canal para baixo () Botao sair

@® BotiodeTV

00 0000

Instrucdes de seguranca

FN Aviso

« Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugoes deste
documento na integra antes de instalar ou utilizar o
produto. Guarde a embalagem e este documento para
referéncia futura.

« Nao deixe as criangas brincarem com o material de

embalagem. Mantenha sempre o material de embalagem

fora do alcance das criangas.

Utilize o produto apenas conforme descrito neste manual.

« Nao abra o produto, este ndo contém pegas reparaveis pelo
utilizador.

« Nao utilize o produto caso uma pegca esteja danificada ou
defeituosa. Substitua imediatamente um produto
danificado ou defeituoso.

« Nao deixe cair o produto e evite impactos.

« Nao exponha o produto a agua, chuva, humidade ou
humidade elevada.

« Nao utilize agentes quimicos de limpeza agressivos durante
alimpeza.

« Nao exponha a bateria ao calor ou ao fogo. Evite armazenar
sob luz solar direta.
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« Em caso de fuga de uma pilha, ndo permita que o liquido
entre em contacto com a pele ou os olhos. Em caso de
contacto, lave a area afetada com dgua em abundancia e
procure aconselhamento médico.

« Elimine devidamente as pilhas ou baterias gastas.

« Procure imediatamente aconselhamento médico caso uma
pilha ou bateria tenha sido engolida.

« Utilize apenas o(s) tipo(s) de pilha(s) recomendado(s) neste
documento.

« Mantenha as pilhas e baterias limpas e secas.

« Nao curto-circuite uma pilha ou bateria.

« Nao use pilhas velhas e novas juntas.

« Certifique-se de que a polaridade da pilha (+/-) corresponde
as marcas de polaridade dentro do compartimento da pilha.

« Quando possivel, remova a bateria do produto sempre que
nao estiver a ser utilizada.

Antes da primeira utilizacao
As TVs Samsung, LG, Sony, Philips e Panasonic mais recentes
devem funcionar diretamente.

1. Insira 2 pilhas de tipo AAA.

2. Aponte o controle remoto para o seu dispositivo.

3. Pressione o botao liga/desliga A€) ou o botao mudo A@)
para testar o produto.
Se o seu dispositivo ligar ou silenciar, o controle remoto
estara pronto para uso.
Se o seu dispositivo nao ligar ou silenciar, siga as etapas no
préximo capitulo.

Programar o produto no dispositivo com um

codigo

1. Mude o seu dispositivo

2. Abra a lista de codigos.

Pode encontrar a lista de codigos através da pagina de
suporte do produto.

3. Procure o cédigo do seu dispositivo na lista de cédigos.
Os codigos sao organizados por ordem de marca,
dispositivo, tipo.

4. Pressione e segure o botdo da TV AGE) por 3 segundos.
0O indicador LED A@) acende.

5. Insira o cédigo da lista de cédigos.

Se o indicador LED A@) desligar, o codigo esta correto.
Se o indicador LED A@) piscar duas vezes e permanecer
aceso, o cddigo foi recusado. Repita as etapas anteriores
usando outro cédigo.

6. Aponte o controle remoto para o seu dispositivo.
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7. Pressione o botzo liga/desliga A@) ou o botdo mudo A@)
para testar o produto.
Se o seu dispositivo desligar ou silenciar, o controle remoto
estara pronto para uso.
Se o dispositivo nao desligar ou silenciar, repita as etapas
4-5 usando outro cédigo.
Se nenhum botdo for pressionado por 30 segundos, o
controle remoto sai do modo de programagéo e o LED se

apaga.

Programar o produto para o dispositivo

manualmente

1. Mude o seu dispositivo

2. Pressione e segure o botdo da TV A@ por 3 segundos.
0O indicador LED A@) acende.

3. Aponte o controle remoto para o seu dispositivo.

4. Pressione o botdo Channel UP AQ para tentar o préximo
c6digo e pressione o botdo Channel Down A@ para tentar
o codigo anterior.
Quando o dispositivo é desligado, o cédigo esta correto.

5. Prima o botao OK A€D para confirmar.
O indicador LED Ao desliga-se e o cddigo é guardado.

6. Aponte o controle remoto para o seu dispositivo.

7. Pressione o botao liga/desliga A€) ou o botao mudo A@Y
para testar o produto.
Se o seu dispositivo desligar ou silenciar, o controle remoto
estara pronto para uso.
Se o seu dispositivo nao desligar ou silenciar, siga as etapas
do préximo capitulo.
Se nenhum botéo for pressionado por 30 segundos, o
controle remoto sai do modo de programagéo e o LED se
apaga.

Pesquisa automatica

1. Mude o seu dispositivo

2. Pressione e segure o botao da TV A@) por 3 segundos.
O indicador LED A@) acende.

3. Aponte o controlo remoto para o seu dispositivo e
mantenha premido o botéo ligar/desligar A@) durante 3
segundos.

Oindicador LED A@) pisca uma vez a cada 2 segundos
quando um novo cédigo é enviado.
Quando o dispositivo é desligado, o cédigo esté correto.

4. Prima o botao OK A@ para confirmar.

0O indicador LED A@) desliga-se e o codigo é guardado.

5. Aponte o controle remoto para o seu dispositivo.
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6. Pressione o boto liga/desliga A€) ou o botao mudo A@Y
para testar o produto.
Se o seu dispositivo ligar, o controle remoto estaré pronto
para uso.
Se o seu dispositivo nao ligar ou silenciar, siga as etapas no
préximo capitulo.

Busca automatica por TV/SAT

1. LigueaTVou o SAT.

2. Pressione e segure o botdo daTV A@ por 3 segundos.

3. Aponte o controle remoto para o seu dispositivo.

4. Pressione e segure o botdo mudo AQ).
O indicador LED Ao pisca rapidamente ao tentar varios
codigos.
Ap6s um lote de c6digos, o indicador LED A@) acende por
15 segundos e depois desliga.
Quando o seu dispositivo € silenciado, o cédigo correto foi
encontrado dentro do lote de cddigos.

5. Solte o botao mudo A@).
A cada 3 segundos, o produto tenta um dos cédigos do lote
para encontrar o cédigo correto.

6. Quando o seu dispositivo for ativado novamente, pressione
o botao OK Am para confirmar.
0O indicador LED A@) desliga-se e o codigo é guardado.

7. Aponte o controle remoto para o seu dispositivo.

8. Pressione o botao liga/desliga Ao ou o botdo mudo Ao
para testar o produto.
Se o seu dispositivo desligar ou silenciar, o controle remoto
estara pronto para uso.
Se o seu dispositivo nao desligar ou silenciar, siga as etapas
do préximo capitulo.

Pesquisa automatica de marcas

1. Mude o seu dispositivo

2. Abraa lista de codigos.
Os cédigos sao organizados por ordem de marca,
dispositivo, tipo.

. Verifique se a marca do seu dispositivo estd listada.

. Verifique qual botao corresponde a sua marca.

. Pressione e segure o botdo daTV A@ por 5 segundos.

. Pressione e segure os botdes correspondentes a sua marca
juntos por 5 segundos.

7. Solte os botdes quando o indicador LED Ao piscar 3 vezes.

8. Aponte o controle remoto para o seu dispositivo.

9. Pressione e segure o botzo liga/desliga A€).

10. A cada segundo, o produto tenta um novo cédigo.

o un A w
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11.Quando o dispositivo é desligado, o cddigo esta correto.
12.Solte o botéo liga/desliga Ao‘
O LED desliga-se e o codigo é guardado.
13. Aponte o controle remoto para o seu dispositivo.
14. Pressione o botdo liga/desliga Ao ou o botdo mudo Ao
para testar o produto.
Se o seu dispositivo ligar, o controle remoto estara pronto
para uso.
Se o dispositivo nao ligar, repita as etapas 1-12 usando
outro codigo.

Verificar um cédigo

1. Pressione o botdo TV A().
O indicador LED Ao pisca uma vez.

2. Pressione e segure o botdo TV A@ e o botdo OK AQ) por 3
segundos.
O indicador LED Ao pisca cada digito do cédigo com uma
pausa de 1 segundo no meio. (por exemplo: 3 pisca para o
numero 3)

Personalizar botdes da aplicacdo de

streaming

1. Pressione o botdo correspondente ao aplicativo (Netflix/
Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ @ () novamente.
O indicador LED A@) pisca uma vez.

2. Pressione e segure o botao correspondente ao aplicativo
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ @) por 5
segundos. Solte quando o indicador LED AQ acender.

3. Inicie a aplicagao correspondente através do menu usando
as teclas de seta e o botdo OK AED.

4. Pressione e segure o botdo correspondente ao aplicativo
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @) até
que o indicador LED A@) desligue.

O botéo é agora mapeado para a aplicagdo selecionada e
inicia a aplicagdo quando premido.

Quaisquer fungdes recém-programadas abrangeréo fungées
previamente programadas.

Eliminar botdes personalizados da aplicacao

de streaming

1. Pressione e segure o botdo correspondente ao aplicativo
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ @) por 5
segundos. Solte quando o indicador LED AQ piscar duas
vezes.

2. Pressione o botéo correspondente ao aplicativo (Netflix/
Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ @ () novamente.
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0O indicador LED A@) desliga-se e o botao é redefinido para
o padrao de fabrica.

Reiniciar o produto

Pressione e segure o botado OK Am e 0 botao sair A@ por 5

segundos.
O LED pisca trés vezes para indicar que o produto foi
reiniciado. Todos os dispositivos emparelhados foram
removidos.

Eliminacao

O produto deve ser eliminado separadamente num
ponto de recolha apropriado. Ndo elimine este
produto juntamente com o lixo doméstico.

Para obter mais informagdes, contacte o

| K .
revendedor ou o organismo local responsavel pela
gestao de residuos.

Universalfjarrkontroll TVRC23108K

For ytterligare information, se den utékade
w=—=m=e Mmanualen online: ned.is/tvrc2310bk

Avsedd anvandning

Nedis TVRC2310BK &r en universell fidrrkontroll for att ersatta
den ursprungliga fjarrkontrollen pa din enhet.

Denna produkt &r endast avsedd for anvandning inomhus.
Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for
sékerhet, garanti och korrekt funktion.

Produkten &r inte avsedd for yrkesmassig anvandning.

Huvuddelar (bild A)
(1]

Pé&/av-knapp © Kanal ner-knapp
@ Knapp foratt hoja @ Visa knapp for YouTube
volymen Q Prime Video-knapp
© Knapp for att sanka © Disney+ -knapp
volymen @ Netflix-knapp
@ Mute-knapp/LED- @ OK-knapp
indikator @ Avslutningsknapp
© Kanal upp-knapp @ TV-knapp

Sdkerhetsanvisningar
FN VARNING
« Sakerstall att du har last och forstatt alla instruktioner i detta
dokument innan du installerar och anvénder produkten.
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Behdll forpackningen och detta dokument som framtida
referens.

« Barn farinte leka med emballaget. Hall alltid emballaget
utom réackhall fér barn.

« Anvénd produkten endast enligt anvisningarna i denna
bruksanvisning.

« Oppna inte upp produkten. Det finns inga invindiga delar
som anvandaren kan serva pa egen hand.

« Anvénd inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt
omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Exponera inte produkten till vatten, regn eller fukt eller hog
fukthalt.

« Anvand aldrig aggressiva kemiska rengéringsmedel nar du
rengor produkten.

« Exponera inte batterier till hetta eller eld. Undvik forvaring i

direkt solljus.

Om ett batteri lacker, |at inte vitskan komma i kontakt med

huden eller 5gonen. Om kontakt har intréffat, tvatta det

paverkade omradet med rikligt med vatten och uppsok

lakare.

Bortskaffa tomma celler eller batterier pa korrekt satt.

Uppsok omedelbart ldkare om en cell eller ett batteri har

fortarts.

Anvénd endast batteritypen eller -typerna

rekommenderade i detta dokument.

Hall celler och batterier rena och torra.

Kortslut inte en cell eller ett batteri.

Anvand inte gamla och nya batterier tillsammans.

Forsakra dig om att batteripolariteterna (+/-) motsvarar

polaritetsmarkeringarna inuti batterifacket.

Ta om mdjligt ut batteriet ur produkten nér den inte

anvénds.

Fore forsta anvandning
Nyare TV-apparater fran Samsung, LG, Sony, Philips och
Panasonic bor fungera direkt.

1. Satti 2 batterier storlek AAA.

2. Rikta fjarrkontrollen mot din enhet.

3. Tryck p& pé/av-knappen A@) eller mute-knappen A@) for
att testa produkten.
Om enheten slas pa eller sténgs av &r fjarrkontrollen redo
att anvandas.
Om enheten inte slas pa eller stangs av, folj stegen i nasta
kapitel.
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Programmera produkten till enheten med
en kod
1. Sla pa din enhet.
2. Oppna kodlistan.
Du hittar kodlistan via produktens supportsida.
3. Sok efter koden for din enhet i kodlistan.
Koderna &r ordnade i ordning efter varumarke, enhet, typ.
4. Hall TV-knappen AGE) intryckt i 3 sekunder.
LED-lampan A@) tinds.
5. Ange koden fran kodlistan.
Om LED-indikatorn A@) stangs av &r koden korrekt.
Om LED-indikatorn A@) blinkar tva ganger och forblir
tand har koden avvisats. Upprepa féregaende steg med en
annan kod.
6. Rikta fiarrkontrollen mot din enhet.
7. Tryck pa pa/av-knappen Ao eller mute-knappen Ao for
att testa produkten.
Om enheten sténgs av eller stangs av ar fjarrkontrollen redo
att anvandas.
Om enheten inte stangs av eller stangs av, upprepa stegen
4-5 med en annan kod.
Om inga knappar trycks in under 30 sekunder avslutar
fiarrkontrollen programmeringslaget och LYSDIODEN
stangs av.

Programmera produkten till enheten
manuellt
1. Sla pa din enhet.
2. Hall TV-knappen A intryckt i 3 sekunder.
LED-lampan A@) tinds.
3. Rikta fjarrkontrollen mot din enhet.
4. Tryck pa knappen kanal upp AB for att prova nasta
kod och tryck pa knappen kanal ner A@) for att prova
foregaende kod.
Nér enheten sténgs av ar koden korrekt.
5. Tryck p& OK-knappen A for att bekrifta.
LED-indikatorn Ao stdngs av och koden sparas.
6. Rikta fjarrkontrollen mot din enhet.
7. Tryck p& pé/av-knappen A@) eller mute-knappen A@) for
att testa produkten.
Om enheten stangs av eller stdngs av ar fiérrkontrollen redo
att anvéandas.
Om enheten inte stangs av eller stangs av, folj stegen i ndsta
kapitel.
Om inga knappar trycks in under 30 sekunder avslutar
fjdrrkontrollen programmeringslaget och LYSDIODEN
stangs av.
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Automatisk s6kning

1.
2.

Sla pa din enhet.
Hall TV-knappen A@ intryckt i 3 sekunder.
LED-lampan A@) ténds.

. Rikta fjarrkontrollen mot din enhet och hall p&/av-knappen

A@ intryckt i 3 sekunder.

LED-indikatorn Ao blinkar en gang varannan sekund nar
en ny kod skickas ut.

Nér enheten sténgs av ar koden korrekt.

. Tryck pa OK-knappen AQ for att bekrafta.

LED-indikatorn A@) stings av och koden sparas.

. Rikta fjarrkontrollen mot din enhet.
. Tryck pé pé/av-knappen Ao eller mute-knappen Ao for

att testa produkten.

Om enheten slas pa &r fjarrkontrollen redo att anvéndas.
Om enheten inte slas pa eller stangs av, folj stegen i ndsta
kapitel.

Automatisk sokning efter TV/SAT

1.

Sla pa din TV eller SAT.

2. HallTV-knappen A@ intryckt i 3 sekunder.
3.
4. Tryck och héll in mute-knappen A@).

Rikta fjarrkontrollen mot din enhet.

LED-indikatorn A@) blinkar snabbt nar du forsoker med
flera koder.

Efter en sats koder TANDS LED-indikatorn A@) i 15 sekunder
och stdngs sedan av.

Nar din enhet &r avstangd har ratt kod hittats inom bunten
av koder.

. Slapp mute-knappen AQ).

Var 3: e sekund provar produkten en av koderna fran
batchen for att hitta ratt kod.

. Nar din enhet &r avstangd igen, tryck p& OK-knappen AQ)

for att bekrafta.
LED-indikatorn A@) stings av och koden sparas.

. Rikta fjarrkontrollen mot din enhet.
. Tryck pé& pé/av-knappen Ao eller mute-knappen Ao for

att testa produkten.

Om enheten sténgs av eller stangs av ar fjarrkontrollen redo
att anvandas.

Om enheten inte stangs av eller stangs av, folj stegen i nésta
kapitel.

Automatisk varumarkessokning

1.
2.

Sla pa din enhet.
Oppna kodlistan.
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Koderna &r ordnade i ordning efter varumarke, enhet, typ.
. Kontrollera om mérket pa din enhet ar listat.
. Kontrollera vilken knapp som motsvarar ditt varumarke.
. HallTV-knappen A@ intryckt i 5 sekunder.
. Tryck och hall ned knapparna som motsvarar ditt varumarke
tillsammans i 5 sekunder.
7. Slépp knapparna nar LED-indikatorn Ao blinkar 3 ganger.
8. Rikta fiarrkontrollen mot din enhet.
9. Tryck och héll pa/av-knappen A@).
10. Varje sekund provar produkten en ny kod.
11. Nér enheten stangs av ar koden korrekt.
12.Slapp pa/av-knappen A@).
LYSDIODEN slacks och koden sparas.
13.Rikta fjarrkontrollen mot din enhet.
14. Tryck pa pa/av-knappen A eller mute-knappen A@) for
att testa produkten.
Om enheten slés pa ar fjarrkontrollen redo att anvéndas.
Om enheten inte slas pa, upprepa stegen 1-12 med en
annan kod.

o un A w

Verifiera en kod

1. Tryck pa TV-knappen A@.
LED-indikatorn Ao blinkar en géng.

2. Tryck och hall ned TV-knappen AGE) och OK-knappen Am i
3 sekunder.
LED-indikatorn Ao blinkar varje siffra i koden med en 1
sekunders paus daremellan. (t ex: 3 blinkar for nummer 3)

Anpassa stromningsappknappar

1. Tryck pa knappen som motsvarar appen (Netflix/Disney+/
Prime Video/Youtube A@ @ @ ®) igen.

LED-indikatorn Ao blinkar en géng.

2. Tryck och hallin knappen som motsvarar appen (Netflix/
Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ @ @) i 5 sekunder.
Slapp nér LED-indikatorn A@) tands.

3. Starta motsvarande app via menyn med hjalp av
piltangenterna och OK-knappen AQ.

4. Tryck och hall in knappen som motsvarar appen (Netflix/
Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ @ ) tills LED-
indikatorn A@) sténgs av.

Knappen ar nu mappad till den valda appen och startar
appen nar den trycks in.

Alla nyligen programmerade funktioner técker tidigare
programmerade funktioner.
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Ta bort anpassade stromningsappknappar

1. Tryck och héll in knappen som motsvarar appen (Netflix/
Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @) i 5 sekunder.
Slapp nar LED-indikatorn A@) blinkar tva ganger.

2. Tryck pa knappen som motsvarar appen (Netflix/Disney+/
Prime Video/Youtube A@ @ @ ®) igen.
LED-indikatorn A@) stings av och knappen aterstills till
fabriksinstaliningen.

Att aterstélla produkten
Tryck och hall ned OK-knappen A@ och avslutningsknappen
A@® i 5 sekunder.
LYSDIODEN blinkar tre ganger for att indikera att produkten
ar aterstalld. Alla ihopparade enheter har tagits bort.

Bortskaffning

Produkten ér avsedd for separat insamling vid

en lamplig atervinningscentral. Slang inte denna
produkt bland vanligt hushallsavfall.

For mer information, kontakta aterforsaljaren eller

lokal myndighet med ansvar for avfallshantering.
Yleiskaukosaadin TVRC23108K

Katso tarkemmat tiedot kdyttooppaan laajemmasta
verkkoversiosta: ned.is/tvrc2310bk

Kayttotarkoitus

Nedis TVRC2310BK on yleinen kaukosaadin, joka korvaa
laitteesi alkuperdisen kaukosaatimen.

Tama tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen,
takuuseen ja asianmukaiseen toimintaan.

Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikdyttoon.

Tarkeimmat osat (kuva A)
Virtapainike Kanava alas -painike
Aanenvoimakkuuden Youtube-painike

(S]]

0
(7]
lisdyspainike @ Esitayta video -painike
© Aanenvoimakkuuden © Disney+-painike
véhennyspainike @ Netflix-painike
@ Mykistyspainike/LED- @ OK-painike
MERKKIVALO @ Poistumispainike
© Kanavaylos -painike @ TV-painike
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Turvallisuusohjeet
FN VAROITUS

Huolehdi siit, ettd olet lukenut ja ymmartanyt taman
asiakirjan sisdltdmat ohjeet kokonaan ennen kuin asennat
tuotteen tai kaytat sitd. Sailyta pakkaus ja tama asiakirja
tulevaa tarvetta varten.

Al4 anna lasten leikkia pakkausmateriaaleilla. Pida
pakkausmateriaalit aina poissa lasten ulottuvilta.

Kéyta tuotetta vain tassa oppaassa kuvatun mukaisesti.
Al4 avaa tuotetta; sen sisall ei ole osia, joita kayttaja voisi
huoltaa.

Al4 kayta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai
viallinen. Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote
vélittomasti.

Varo pudottamasta ja tondisemastd tuotetta.

Al altista tuotetta vedelle, sateelle, korkealle
ilmankosteudelle tai muulle kosteudelle.

Al4 kayta tuotteen puhdistamiseen voimakkaita kemiallisia
puhdistusaineita.

Al altista akkuja kuumuudelle tai liekeille. Valta
sailyttdmistd suorassa auringonvalossa.

Mikali paristo vuotaa, &ld anna nesteen joutua kosketuksiin
ihon tai silmien kanssa. Jos kosketus on tapahtunut, pese
kohta runsaalla vedelld ja hakeudu laékariin.

Havitd tyhjét paristot asianmukaisesti.

Hakeudu vélittomasti ldakariin, jos olet niellyt pariston tai
akun.

Kéyta vain tassa asiakirjassa suositeltua paristotyyppia.
Pida akkukennot ja paristot puhtaina ja kuivina.

Ala saata paristoa tai akkua oikosulkuun.

Al4 kayts vanhoja ja uusia paristoja yhdessa.

Varmista, etta paristojen napaisuus (+/-) vastaa
paristolokeron sisalla olevia napaisuusmerkintéja.

Aina, kun mahdollista, poista paristo laitteesta, kun sita ei
kayteta.

Ennen ensimmdista kadyttokertaa

Uudempien Samsung-, LG-, Sony-, Philips- ja Panasonic-
televisioiden pitéisi toimia suoraan.

. Aseta 2 AAA-paristoa.
. Tahtda kaukosaatimelld laitteeseesi.
. Paina on/off-painiketta A) tai mykistyspainiketta AQ)

testataksesi tuotetta.
Jos laitteesi kytkeytyy péalle tai mykistyy, kaukosaadin on
kayttovalmis.
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Jos laitteesi ei kytkeydy paalle tai mykisty, noudata
seuraavan luvun ohjeita.

Tuotteen ohjelmointi laitteeseen koodilla
1. Kytke laitteesi paalle.
2. Avaa koodiluettelo.
Loydat koodiluettelon tuotteen tukisivulta.
3. Etsilaitteesi koodi koodiluettelosta.
Koodit on jérjestetty tuotemerkin, laitteen ja tyypin
mukaiseen jérjestykseen.
4. Pida TV-painiketta A@ painettuna 3 sekunnin ajan.
LED-merkkivalo A@) palaa.
5. Syota koodi koodiluettelosta.
Jos LED-MERKKIVALO Ao sammuu, koodi on oikein.
Jos LED-MERKKIVALO A@) vilkkuu kahdesti ja jaa palamaan,
koodi on hylatty. Toista edelliset vaiheet toisella koodilla.
6. Tahtda kaukosaatimelld laitteeseesi.
7. Paina on/off-painiketta A@) tai mykistyspainiketta AQ)
testataksesi tuotetta.
Jos laitteesi sammuu tai mykistyy, kaukoséadin on
kayttovalmis.
Jos laite ei kytkeydy pois paalta tai mykisty, toista vaiheet
4-5 kayttamalla toista koodia.
Jos painikkeita ei paineta 30 sekuntiin, kaukosaadin poistuu
ohjelmointitilasta ja LED sammuu.

Tuotteen ohjelmointi laitteeseen

manuaalisesti

1. Kytke laitteesi paalle.

2. Pid4 TV-painiketta A@) painettuna 3 sekunnin ajan.
LED-merkkivalo A@) palaa.

3. Tahtaa kaukosaatimella laitteeseesi.

4. Paina Channel UP -painiketta A@) kokeillaksesi seuraavaa
koodia ja paina Channel Down -painiketta AG kokeillaksesi
edellistd koodia.

Kun laitteesi sammuu, koodi on oikein.

5. Paina OK-painiketta AQ]) vahvistaaksesi.
LED-merkkivalo A@) sammuu ja koodi tallennetaan.

6. Tahtaa kaukosaatimelld laitteeseesi.

7. Paina on/off-painiketta Ao tai mykistyspainiketta Ao
testataksesi tuotetta.

Jos laitteesi sammuu tai mykistyy, kaukosaadin on
kayttovalmis.

Jos laitteesi ei kytkeydy pois paalta tai mykisty, noudata
seuraavan luvun ohjeita.
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Jos painikkeita ei paineta 30 sekuntiin, kaukosdadin poistuu
ohjelmointitilasta ja LED sammuu.

Automaattinen haku

1.
2.

Kytke laitteesi paalle.
Pid4 TV-painiketta AQ) painettuna 3 sekunnin ajan.
LED-merkkivalo A@) palaa.

. Suuntaa kaukosaadin laitteeseesi ja pida on/off-painiketta

Ao painettuna 3 sekunnin ajan.

LED-MERKKIVALO Ao vilkkuu 2 sekunnin vélein, kun uusi
koodi lahetetdan.

Kun laitteesi sammuu, koodi on oikein.

. Paina OK-painiketta A@) vahvistaaksesi.

LED-merkkivalo A@) sammuu ja koodi tallennetaan.

. Tahtaa kaukosaatimella laitteeseesi.
. Paina on/off-painiketta Ao tai mykistyspainiketta Ao

testataksesi tuotetta.

Jos laitteesi kytkeytyy péélle, kaukosaddin on kayttovalmis.
Jos laitteesi ei kytkeydy paalle tai mykisty, noudata
seuraavan luvun ohjeita.

Automaattinen TV/SAT-haku

1.

Kytke televisio paalle tai ISTU.

2. Pid4 TV-painiketta A@) painettuna 3 sekunnin ajan.
3.
4. Paina ja pida painettuna mykistyspainiketta Ao.

Tahtaa kaukosaatimelld laitteeseesi.

LED-merkkivalo A@) vilkkuu nopeasti, kun yritit useita
koodeja.

Yhden koodieran jalkeen LED-MERKKIVALO Ao syttyy 15
sekunniksi ja sammuu sitten.

Kun laitteesi on mykistetty, oikea koodi on |6ytynyt
koodierasta.

. Vapauta mykistyspainike A€).

Tuote yrittda 3 sekunnin vélein yhta eran koodeista
I6ytadkseen oikean koodin.

. Kun laitteesi mykistys poistetaan uudelleen, paina OK-

painiketta AQ]) vahvistaaksesi.
LED-merkkivalo A@) sammuu ja koodi tallennetaan.

. Tahtaa kaukosaatimella laitteeseesi.
. Paina on/off-painiketta Ao tai mykistyspainiketta Ao

testataksesi tuotetta.

Jos laitteesi sammuu tai mykistyy, kaukosaadin on
kayttovalmis.

Jos laitteesi ei kytkeydy pois paalta tai mykisty, noudata
seuraavan luvun ohjeita.
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Automaattinen brandihaku
1. Kytke laitteesi paalle.
2. Avaa koodiluettelo.
Koodit on jarjestetty tuotemerkin, laitteen ja tyypin
mukaiseen jarjestykseen.
. Tarkista, onko laitteesi merkki luettelossa.
. Tarkista, mika painike vastaa brandidsi.
. Pida TV-painiketta A@ painettuna 5 sekunnin ajan.
. Paina ja pida painettuna brandiasi vastaavia painikkeita
yhdessa 5 sekunnin ajan.
7. Vapauta painikkeet, kun LED-MERKKIVALO Ao vilkkuu 3
kertaa.
8. Tahtaa kaukosaatimelld laitteeseesi.
9. Paina ja pida painettuna on/off-painiketta Ao.
10. Joka sekunti tuote yrittad uutta koodia.
11. Kun laitteesi sammuu, koodi on oikein.
12. Vapauta on/off-painike A@).
LED sammuu ja koodi tallennetaan.
13.Tahtaa kaukosaatimelld laitteeseesi.
14. Paina on/off-painiketta A@) tai mykistyspainiketta AQ)
testataksesi tuotetta.
Jos laitteesi kytkeytyy padlle, kaukosaddin on kayttovalmis.
Jos laite ei kdynnisty, toista vaiheet 1-12 kayttamalla toista
koodia.

o un A w

Vahvista koodi

1. Paina TV-painiketta A@.
LED-merkkivalo A@) vilkkuu kerran.

2. Paina ja pida painettuna TV-painiketta A@ja OK-painiketta
A 3 sekunnin ajan.
LED-MERKKIVALO A@) vilkkuu koodin jokaisen numeron
valissé 1 sekunnin tauolla. (esim.: 3 vilkkuu numerolle 3)

Suoratoistosovelluksen painikkeiden

muokkaaminen

1. Paina sovellusta vastaavaa painiketta (Netflix/Disney+/Prime
Video/Youtube A@ @ @ @) uudelleen.

LED-merkkivalo A° vilkkuu kerran.

. Paina ja pida painettuna sovellusta vastaavaa painiketta
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ @) 5
sekunnin ajan. Vapauta, kun LED-MERKKIVALO Ao syttyy.

. Kédynnistd vastaava sovellus valikon kautta nuolindppaimilla
ja OK-painikkeella Am.

4. Paina ja pida painettuna sovellusta vastaavaa painiketta

(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ O D),
kunnes LED-MERKKIVALO Ao sammuu.

N

w
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Painike on nyt yhdistetty valittuun sovellukseen ja
kdynnistaa sovelluksen, kun sita painetaan.

Kaikki uudet ohjelmoidut toiminnot kattavat aiemmin
ohjelmoidut toiminnot.

Poista mukautetut

suoratoistosovelluspainikkeet

1. Paina ja pida painettuna sovellusta vastaavaa painiketta
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@Q @ @ D) 5
sekunnin ajan. Vapauta, kun LED-MERKKIVALO A@) vilkkuu
kahdesti.

2. Paina sovellusta vastaavaa painiketta (Netflix/Disney+/Prime
Video/Youtube A@ @ @ @) uudelleen.
LED-merkkivalo AQ sammuu ja painike palautetaan
tehdasasetuksiin.

Tuotteen resetointi
Paina ja pida painettuna OK-painiketta AQ) ja
poistumispainiketta AQ) 5 sekunnin ajan.
LED vilkkuu kolme kertaa osoittaakseen, etta tuote on
nollattu. Kaikki paritetut laitteet on poistettu.

Jatehuolto

Tama tuote tulee toimittaa havitettavéksi
asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Tuotetta ei saa
havittaa kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja antaa jélleenmyyjé tai paikallinen
jatehuollosta vastaava viranomainen.

Universell fjernkontroll TVRC2310BK

- For mer informasjon, se den fullstendige
== bruksanvisningen pa nett: ned.is/tvrc2310bk

Tiltenkt bruk

Nedis TVRC2310BK er en universell fiernkontroll som erstatter
den originale fiernkontrollen pa enheten.

Dette produktet er kun tiltenkt innenders bruk.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser
for sikkerhet, garanti og funksjon.

Produktet er ikke tiltenkt profesjonell bruk.
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Hoveddeler (bilde A)
P&-/av-knapp

Volum opp-knapp
Volum ned-knapp

Youtube-knapp
Prime Video-knapp
Disney+ -knapp

0000
0000000

Dempeknapp/LED- Netflix-knapp
indikator OK-knapp
6 Kanal opp-knapp Avslutt-knapp

O Kanal ned-knapp TV-knapp

Sikkerhetsinstruksjoner

PN ADVARSEL

« Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette
dokumentet for du installerer eller bruker produktet. Ta vare
pa emballasjen og dette dokumentet for fremtidig
referanse.

« lkke la barn leke med emballasjen. Emballasjen ma alltid

vaere utilgjengelig for barn.

Produktet skal kun brukes som beskrevet i manualen.

« Produktet md ikke dpnes, det har ingen deler inni som kan
repareres.

« |kke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et

skadet eller defekt produkt med det samme.

Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre

gjenstander.

Ikke utsett produktet for vann, regn, fuktighet eller hoy

luftfuktighet.

« Bruk ikke sterke rengjeringsmidler til a rengjore produktet.

« lIkke eksponer batterier for varme eller ild. Unnga
oppbevaring i direkte sollys.

« Huvis en celle lekker, ma ikke vaesken komme i kontakt med
hud eller gyne. Hvis det har oppstatt kontakt, ma du vaske
det pavirkede omradet med rikelige mengder vann og
oppseke legehjelp.

« Kast tomme celler eller batterier pa riktig mate.

« Oppsek legehjelp umiddelbart hvis en celle eller et batteri
er blitt svelget.

« Bruk kun batteritypen(e) som anbefales i dette dokumentet.

« Hold cellene og batteriene rene og terre.

« lkke kortslutt en celle eller et batteri.

« l|kke bruk gamle og nye batterier sammen.

« Pése at batteripolariteten (+/-) samsvarer med
polaritetsmerkingene inne i batterikammeret.

« Fjern batteriet fra produktet nér det ikke er i bruk, nar dette
er mulig.
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For forstegangs bruk
Nyere TV-er fra Samsung, LG, Sony, Philips og Panasonic ber
fungere direkte.

1. Settito type AAA-batterier.

2. Rett fiernkontrollen mot enheten.

3. Trykk pa av/péa-knappen A@ eller demp-knappen A@) for
4 teste produktet.
Hvis enheten slas pa eller dempes, er fiernkontrollen klar
til bruk.
Hvis enheten ikke slas pa eller dempes, folger du trinnene i
neste kapittel.

Programmering av produktet til enheten

med en kode

1. Sla pa enheten.

2. Apne kodelisten.
Du finner kodelisten pa produktets kundestgtteside.

3. Sek etter koden for enheten din i kodelisten.
Kodene er ordnet i rekkefalge etter merke, enhet, type.

4. Trykk og hold TV-knappen A@ i 3 sekunder.
LED-indikatoren A@) lyser.

5. Tastinn koden fra kodelisten.
Hvis LED-indikatoren A@) slas av, er koden riktig.
Hvis LED-indikatoren A@) blinker to ganger og forblir pa,
har koden blitt avslatt. Gjenta de foregdende trinnene med
en annen kode.

6. Rett flernkontrollen mot enheten.

7. Trykk pa av/pé-knappen A@ eller demp-knappen A@) for
& teste produktet.
Hvis enheten slas av eller dempes, er fiernkontrollen klar
til bruk.
Hvis enheten ikke slas av eller dempes, gjentar du trinnene
4-5 med en annen kode.
Hvis det ikke trykkes pa noen knapper i 30 sekunder, gar
fiernkontrollen ut av programmeringsmodus og LED-
LAMPEN slas av.

Programmering av produktet til enheten

manuelt

1. Sla pa enheten.

2. Trykk og hold TV-knappen A® i 3 sekunder.
LED-indikatoren A@) lyser.

3. Rett fiernkontrollen mot enheten.

4. Trykk pa kanal opp-knappen AQ for & prove neste kode, og
trykk pé kanal ned-knappen A@ for & prave forrige kode.
Nér enheten slas av, er koden riktig.
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5.

Trykk pa OK-knappen AQ for & bekrefte.
LED-indikatoren Ao slas av og koden lagres.

. Rett fiernkontrollen mot enheten.
. Trykk pa av/pa-knappen Ao eller demp-knappen Ao for

4 teste produktet.

Hvis enheten slas av eller dempes, er fiernkontrollen klar
til bruk.

Hvis enheten ikke slas av eller dempes, folger du trinnene i
neste kapittel.

Hvis det ikke trykkes pa noen knapper i 30 sekunder, gar
fiernkontrollen ut av programmeringsmodus og LED-
LAMPEN slas av.

Automatisk sk

1.
2.

Sla pa enheten.
Trykk og hold TV-knappen A@ i 3 sekunder.
LED-indikatoren A@) lyser.

. Sikt fiernkontrollen mot enheten, og trykk og hold péa/av-

knappen Ao i 3 sekunder.

LED-indikatoren Ao blinker en gang hvert 2. sekund nar
en ny kode sendes ut.

Nér enheten slas av, er koden riktig.

. Trykk p& OK-knappen AQD for & bekrefte.

LED-indikatoren A@) slas av og koden lagres.

. Rett fiernkontrollen mot enheten.
. Trykk pa av/pa-knappen Ao eller demp-knappen Ao for

4 teste produktet.

Hvis enheten slas pa, er fiernkontrollen klar til bruk.

Hvis enheten ikke slas pa eller dempes, folger du trinnene i
neste kapittel.

Automatisk sgk etter TV/SAT

1.

Sl pa TV-en eller SAT.

2. Trykk og hold TV-knappen A@ i 3 sekunder.
3.
4. Trykk og hold nede mute-knappen A@).

Rett fiernkontrollen mot enheten.

LED-indikatoren A@) blinker raskt mens du praver flere
koder.

Etter en batch med koder lyser LED-INDIKATOREN A@) i 15
sekunder og slas deretter av.

Nar enheten er dempet, er riktig kode funnet i bunken med
koder.

. Slipp dempeknappen Ao.

Hvert 3. sekund prever produktet en av kodene fra batchen
for & finne riktig kode.
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6. Nar enheten er slatt pa igjen, trykker du pa OK-knappen
A for & bekrefte.
LED-indikatoren A@) slas av og koden lagres.

7. Rett fiernkontrollen mot enheten.

8. Trykk pa av/pa-knappen Ao eller demp-knappen Ao for
4 teste produktet.
Hvis enheten slas av eller dempes, er flernkontrollen klar
til bruk.
Hvis enheten ikke slas av eller dempes, falger du trinnene i
neste kapittel.

Automatisk merkesgk
1. Sla pa enheten.
2. Apne kodelisten.
Kodene er ordnet i rekkefglge etter merke, enhet, type.
. Sjekk om merket pa enheten din er oppfert.
. Sjekk hvilken knapp som tilsvarer merkevaren din.
. Trykk og hold inne TV-knappen A@ i 5 sekunder.
. Trykk og hold knappene som tilsvarer merkevaren din
sammen i 5 sekunder.
7. Slipp knappene nér LED-indikatoren A@) blinker 3 ganger.
8. Rett fiernkontrollen mot enheten.
9. Trykk og hold pa/av-knappen A0.
10. Hvert sekund prever produktet en ny kode.
11.Nar enheten slas av, er koden riktig.
12.Slipp av/pé-knappen A0.
Lysdioden slas AV og koden lagres.
13. Rett flernkontrollen mot enheten.
14.Trykk pa av/péa-knappen Ao eller demp-knappen Ao for
4 teste produktet.
Hvis enheten slas pa, er fiernkontrollen klar til bruk.
Hvis enheten ikke slas pa, gjentar du trinnene 1-12 med en
annen kode.

[T, I YY)

Verifiser en kode

1. Trykk pa TV-knappen A@.
LED-indikatoren Ao blinker én gang.

2. Trykk og hold TV-knappen A@ og OK-knappen Am i3
sekunder.
LED-indikatoren A@) blinker hvert siffer i koden med en 1
sekunders pause i mellom. (f.eks. 3 blinker for nummer 3)

Tilpasse appknapper for stremming
1. Trykk pa knappen som tilsvarer appen (Netflix/Disney+/

Prime Video/Youtube A@ @ @ ®) igjen.
LED-indikatoren Ao blinker én gang.
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2. Trykk og hold inne knappen som tilsvarer appen (Netflix/
Disney+/Prime Video/Youtube AQQQ@) i 5 sekunder.
Slipp nar LED-INDIKATOREN A@) lyser.

3. Start den tilsvarende appen gjennom menyen ved hjelp av
piltastene og OK-knappen AO.

4. Trykk og hold inne knappen som tilsvarer appen (Netflix/
Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ ) til LED-
INDIKATOREN A@) slas av.

Knappen er na tilordnet til den valgte appen og starter
appen nar du trykker pa den.

Alle nylig programmerte funksjoner vil dekke tidligere
programmerte funksjoner.

Slett tilpassede knapper i

strommeprogrammet

1. Trykk og hold inne knappen som tilsvarer appen (Netflix/
Disney+/Prime Video/Youtube AQQQ@) i 5 sekunder.
Slipp nar LED-indikatoren A@) blinker to ganger.

2. Trykk pa knappen som tilsvarer appen (Netflix/Disney+/
Prime Video/Youtube Aaeg@) igjen.
LED-indikatoren A@) slas av og knappen tilbakestilles til
fabrikkstandard.

Tilbakestilling av produktet
Trykk og hold inne OK-knappen A@) og avslutningsknappen
A@® i 5 sekunder.
Lysdioden blinker tre ganger for a indikere at produktet er
tilbakestilt. Alle sasmmenkoblede enheter er fiernet.

Kassering
Produktet mé avhendes pa egnede
oppsamlingssteder. Du ma ikke avhende produktet
som husholdningsavfall.
Ta kontakt med leveranderen eller lokale

myndigheter hvis du gnsker mer informasjon om
avhending.
Universel fjernbetjening TVRC2310BK

- Yderligere oplysninger findes i den udvidede
=== Mmanual online: ned.is/tvrc2310bk

Tilsigtet brug
Nedis TVRC2310BK er en universel fiernbetjening til at erstatte
den originale fiernbetjening pa din enhed.
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Dette produkt er kun beregnet til indenders brug.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.

Hoveddele (billede A)
o

Til/fra-knap @ Youtube-knap
@ Lydstyrke op-knap @ PrimeVideo knap
© Lydstyrke ned-knap © Disney+-knap
O Lydlos knap/LED- @ Netflix-knap

indikator @ OK-knap
© Kanal op-knap @ Afslut-knap
@ Kanal ned-knap @® Tv-knap

Sikkerhedsinstruktioner

PN ADVARSEL

« Serg for, at du har laest og forstaet instruktionerne i dette
dokument fuldt ud, fer du installerer eller bruger produktet.
Gem emballagen og dette dokument, sa det sidenhen kan
leeses.

« Lad ikke barn lege med emballagen. Hold altid emballagen
uden for berns raekkevidde.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne manual.

« Abn ikke produktet, der er ikke nogen brugbare dele indeni.

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift
straks et skadet eller defekt produkt.

« Tab ikke produktet og undga at stede det.

o Udszet ikke produktet for vand, regn, fugt eller hgj
luftfugtighed.

« Brug ikke harde kemiske renggringsmidler ved rengering af
produktet.

« Undlad at udsaette batterier for varme eller brand. Undga

opbevaring i direkte sollys.

I tilfeelde af cellelaekage skal det undgas, at veeske kommer i

kontakt med hud eller gjne. Hvis der opstar kontakt, skal du

skylle det berarte omrade med rigelige meaengder vand og

spge laegehjeelp.

« Bortskaf knapcellebatterier og batterier korrekt.

Seg ojeblikkeligt lsegehjaelp, hvis en celle eller et batteri er

blevet slugt.

« Anvend kun de batterityper, der anbefales i dette
dokument.

« Hold celler og batterier rene og terre.

« Kortslut ikke en celle eller et batteri.

« Brug ikke gamle og nye batterier sammen.

« Kontroller, at batteriets polretning (+/-) passer med
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polmarkeringerne indvendigt i batterirummet.
Tag om muligt batteriet ud af produktet, nar det ikke er i
brug.

For forste brug

Nyere Samsung-, LG-, Sony-, Philips- og Panasonic-tv skal
fungere direkte.

. Indszet 2 type AAA-batterier.
. Ret flernbetjeningen mod din enhed.
. Tryk pé teend/sluk-knappen A@ eller pa mute-knappen

AQ for at teste produktet.

Hvis din enhed teendes eller deempes, er fiernbetjeningen
klar til brug.

Hvis din enhed ikke taender eller slar lyden fra, skal du falge
trinene i naeste kapitel.

Programmering af produktet til enheden
med en kode

1.
2.

Teende enheden.
Abn kodelisten.
Du kan finde kodelisten via produktets supportside.

. Seg efter koden til din enhed pé kodelisten.

Koderne er arrangeret i reekkefolge efter maerke, enhed,
type.

. Tryk og hold tv-knappen A@) nede i 3 sekunder.

LED-indikatoren A@) lyser.

. Indtast koden fra kodelisten.

Hvis LED-indikatoren Ao slukker, er koden korrekt.
Hvis LED-indikatoren Ao blinker to gange og forbliver
teendt, er koden blevet afvist. Gentag de foregédende trin
ved hjeelp af en anden kode.

. Ret fiernbetjeningen mod din enhed.
. Tryk pé teend/sluk-knappen A@ eller pa mute-knappen

A@ for at teste produktet.

Hvis din enhed slukker eller deemper, er fiernbetjeningen
klar til brug.

Hvis enheden ikke slukker eller slar lyden fra, skal du
gentage trin 4-5 ved hjeelp af en anden kode.

Hvis der ikke trykkes pa nogen knapper i 30 sekunder,
lukker fiernbetjeningen programmeringstilstand, og LED'EN
slukker.

Programmering af produktet til enheden
manuelt

1.

Teende enheden.

2. Tryk og hold tv-knappen AE) nede i 3 sekunder.
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LED-indikatoren A@) lyser.

. Ret fiernbetjeningen mod din enhed.
. Tryk p& knappen kanal op A@) for at prave den naeste kode,

og tryk pa knappen kanal ned AG for at prove den forrige
kode.
Nar din enhed slukker, er koden korrekt.

. Tryk pad OK-knappen AQ for at bekreefte.

LED-indikatoren Ao slukker, og koden gemmes.

. Ret flernbetjeningen mod din enhed.
. Tryk pa teend/sluk-knappen Ao eller pd mute-knappen

AQ for at teste produktet.

Hvis din enhed slukker eller deemper, er fiernbetjeningen
klar til brug.

Hvis din enhed ikke slukker eller slar lyden fra, skal du falge
trinene i naeste kapitel.

Hvis der ikke trykkes pa nogen knapper i 30 sekunder,
lukker fiernbetjeningen programmeringstilstand, og LED'EN
slukker.

Automatisk segning

1.
2.

Teende enheden.
Tryk og hold tv-knappen A@ nede i 3 sekunder.
LED-indikatoren A@) lyser.

. Ret flernbetjeningen mod din enhed, og tryk og hold teend/

sluk-knappen Ao nede i 3 sekunder.

LED-indikatoren Ao blinker en gang hvert andet sekund,
nér en ny kode sendes ud.

Nar din enhed slukker, er koden korrekt.

. Tryk p& OK-knappen AQD for at bekraefte.

LED-indikatoren A@) slukker, og koden gemmes.

. Ret flernbetjeningen mod din enhed.
. Tryk pa teend/sluk-knappen Ao eller pd mute-knappen

A@ for at teste produktet.

Hvis din enhed taendes, er flernbetjeningen klar til brug.
Hvis din enhed ikke taender eller slar lyden fra, skal du felge
trinene i naeste kapitel.

Automatisk segning efter TV/SAT

1.

Teend for dit tv eller SAT.

2. Tryk og hold tv-knappen A@ nede i 3 sekunder.
3.
4. Tryk og hold p& mute-knappen A@).

Ret flernbetjeningen mod din enhed.

LED-indikatoren Ao blinker hurtigt, mens du prover flere
koder.

Efter et parti koder lyser LED-indikatoren A@) i 15 sekunder
og slukker derefter.
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Nar din enhed er slaet fra, er den korrekte kode fundet i
batchen af koder.

5. Slip mute-knappen A@).
Hvert 3. sekund prover produktet en af koderne fra batchen
for at finde den korrekte kode.

6. Nardin enhed er slaet til igen, skal du trykke pa OK-knappen
AQ for at bekraefte.
LED-indikatoren Ao slukker, og koden gemmes.

7. Retflernbetjeningen mod din enhed.

8. Tryk pa teend/sluk-knappen Ao eller pd mute-knappen
AQ for at teste produktet.
Hvis din enhed slukker eller deemper, er fiernbetjeningen
klar til brug.
Hvis din enhed ikke slukker eller slar lyden fra, skal du falge
trinene i naeste kapitel.

Automatisk brandsggning
1. Teende enheden.
2. Abn kodelisten.
Koderne er arrangeret i reekkefolge efter maerke, enhed,
type.
. Kontroller, om maerket pa din enhed er angivet.
. Tjek, hvilken knap der svarer til dit brand.
. Tryk og hold tv-knappen A@ nede i 5 sekunder.
. Tryk og hold knapperne svarende til dit brand nede i 5
sekunder.
7. Slip knapperne, nar LED-indikatoren A@) blinker 3 gange.
8. Ret flernbetjeningen mod din enhed.
9. Tryk og hold pé teend/sluk-knappen A0.
10. Hvert sekund prever produktet en ny kode.
11.Nar din enhed slukker, er koden korrekt.
12. Slip teend/sluk-knappen A@).
LED'EN slukker, og koden gemmes.
13. Ret fiernbetjeningen mod din enhed.
14.Tryk pa teend/sluk-knappen Ao eller pd mute-knappen
A@ for at teste produktet.
Hvis din enhed taendes, er flernbetjeningen klar til brug.
Hvis enheden ikke teendes, skal du gentage trin 1-12 ved
hjeelp af en anden kode.

[T, I YY)

Bekraeft en kode
1. Tryk pé tv-knappen A@®).
LED-indikatoren Ao blinker én gang.
2. Tryk og hold tv-knappen A@ og OK-knappen A@ nedei3
sekunder.
LED-indikatoren A@) blinker hvert ciffer i koden med en
pause pa 1 sekund imellem. (f.eks. 3 blink for nummer 3)
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Tilpasning af streaming-app-knapper

1. Tryk pa knappen, der svarer til appen (Netflix/Disney+/
Prime Video/Youtube A@ @@ ®) igen.

LED-indikatoren A@) blinker én gang.

2. Tryk og hold knappen svarende til appen (Netflix/Disney+/
Prime Video/Youtube A@ @ @ @) nede i 5 sekunder. Slip,
nér LED-indikatoren A@) lyser.

3. Start den tilsvarende app gennem menuen ved hjeelp af
piletasterne og OK-knappen A€D.

4. Tryk og hold knappen svarende til appen (Netflix/Disney+/
Prime Video/Youtube A@ @ @ ®) nede, indtil LED-
indikatoren A@) slukker.

Knappen er nu knyttet til den valgte app og starter appen,
nar du trykker pa den.

Alle nyprogrammerede funktioner daekker tidligere
programmerede funktioner.

Slet tilpassede streaming-appknapper

1. Tryk og hold knappen svarende til appen (Netflix/Disney+/
Prime Video/Youtube Aaeg@)nede i 5 sekunder. Slip,
nér LED-indikatoren A@) blinker to gange.

2. Tryk pa knappen, der svarer til appen (Netflix/Disney+/
Prime Video/Youtube Aaeg@) igen.
LED-indikatoren A@) slukker, og knappen nulstilles til
fabriksstandard.

Nulstilling af produktet
Tryk og hold OK-knappen A) og afslutningsknappen A
nede i 5 sekunder.
Lysdioden BLINKER tre gange for at indikere, at produktet er
nulstillet. Eventuelle parrede enheder er blevet fiernet.

Bortskaffelse

Produktet skal afleveres pa et passende
indsamlingspunkt. Bortskaf ikke produktet
sammen med husholdningsaffald.

For mere information, kontakt forhandleren eller

den lokale myndighed der er ansvarlig for kontrol
af affald.
Univerzalis taviranyito TVRC23108K

Tovabbi informacidért lasd a bévitett online
—  kézikonyvet: ned.is/tvrc2310bk
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Tervezett felhasznalas

A Nedis TVRC2310BK egy univerzalis taviranyit6 a késziilék
eredeti taviranyitdjanak cseréjéhez.

A termék beltéri hasznalatra készult.

A termék barmilyen modositasa befolyasolhatja a biztonsagot,
a jotallast és a megfelelé miikodést.

A termék nem professzionalis hasznélatra késziilt.

Fo6 alkatrészek (A kép)
Be/ki gomb

Hangeré fel gomb
Hangeré le gomb

Youtube gomb
Vided feltoltése gomb
Disney+ gomb

00 0000
GIST=1sTol=1N)

Némitas gomb/LED Netflix gomb
JELZOFENY OK gomb
Csatorna fel gomb Kilépés gomb
Csatorna le gomb TV gomb

Biztonsagi utasitasok

m FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznalata
elétt figyelmesen elolvasta és megértette az ebben a
dokumentumban talalhaté informacidkat. Tartsa meg a
csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi hasznalatra.

« Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyaggal. A csomagol6anyagot mindig tartsa
gyermekektdl elzarva.

« Aterméket csak az ebben a kézikényvben leirt médon
hasznélja.

« Ne nyissa ki a terméket, mert nem tartalmaz felhasznalé
altal javithato alkatrészeket.

« Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy
hibas. A sériilt vagy meghibasodott terméket azonnal
cserélje ki.

« Ne ejtse le a terméket és kerdlje az Gtédést.

« Ovja a terméket viztdl, esétél, nedvességtsl vagy magas
paratartalomtol.

« Atermék tisztitasakor ne hasznaljon agressziv kémiai
tisztitoszereket.

« Ovja az elemeket hétél vagy tiiztsl. Ne tarolja kézvetlen
napsugarzasnak kitett helyen.

« Elemszivargas esetén Ugyeljen arra, hogy a folyadék ne
érintkezzen bérrel vagy szemmel. Erintkezés esetén mossa
le az érintett teriiletet bé vizzel, és forduljon orvoshoz.

« Medfeleléen drtalmatlanitsa a lemerilt elemeket és
akkumulatorokat.

« Elem lenyelése esetén azonnal forduljon orvoshoz.
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« Kizérolag az ebben a dokumentumban leirt tipusu
eleme(ke)t hasznalja.

« Tartsa a cellakat és az elemeket tisztan és szarazon.

« Ne zarjon rovidre elemeket vagy akkumulatorokat.

« Ne hasznélja egyiitt a régi és az Uj elemeket.

« Ugyeljen arra, hogy az elem polaritésa (+/-) megfeleljen az
elemtarto rekeszben lathaté polaritasjeldlésnek.

« Lehetéség szerint hasznalaton kiviil vegye ki az
akkumulatort a felszerelésbdl.

Az elsé hasznalat el6tt
Az Gjabb Samsung, LG, Sony, Philips és Panasonic TV-knek
kozvetlentil kell makodnitik.

1. Helyezzen be 2 AAA tipust akkumulatort.

2. lIranyitsa a taviranyitot a késziilékre.

3. Nyomja meg a be/ki gombot A€) vagy a némitas gombot
AQ a termék teszteléséhez.
Ha a késziilék bekapcsol vagy elnémit, a taviranyité készen
all a hasznalatra.
Ha a késziilék nem kapcsol be vagy némit el, kdvesse a
kovetkezé fejezetben leirt Iépéseket.

A termék programozasa a késziilékre egy

koddal

1. Kapcsolja be az eszkozt.

2. Nyissa meg a kodlistat.
A kodlistat a termék terméktdmogatasi oldalan talalja.

3. Keresse meg a késziilék kodjat a kodlistaban.
A kédok marka, eszkoz, tipus szerint vannak rendezve.

4. Tartsa lenyomva a TV gombot A@) 3 masodpercig.
A LED jelzéfény A@) vilagitani kezd.

5. [rja be a kédot a kédlistabol.
Ha a A@) LED-KIJELZO kikapcsol, a kod helyes.
Haa Ao LED-KIJELZO kétszer felvillan, és égve marad, a
kodot elutasitotték. Ismételje meg az el6z6 |épéseket egy
masik koddal.

6. Iranyitsa a taviranyitot a készulékre.

7. Nyomja meg a be/ki gombot A€) vagy a némitas gombot
A atermék teszteléséhez.
Ha a késztilék kikapcsol vagy elnémit, a taviranyitd készen
éll a hasznalatra.
Ha a késziilék nem kapcsol ki vagy nem némit el, ismételje
meg a 4-5 lépéseket egy masik kod hasznalataval.
Ha 30 mésodpercig nem nyom meg egyetlen gombot
sem, a taviranyité kilép a programozasi médbdl, és a LED
kikapcsol.
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A termék kézi programozasa az eszkozre

1. Kapcsolja be az eszkozt.

2. Tartsalenyomva a TV gombot A@ 3 mésodpercig.

A LED jelzéfény A@) vilagitani kezd.

3. lIranyitsa a tavirdnyitot a késziilékre.

4. Nyomja meg a csatorna fel gombjat A@) a kovetkezé kod
kiprébélasahoz, és nyomja meg a csatorna le gombjat AG
az el6z6 kod kiprébalasahoz.

Amikor a készllék kikapcsol, a kod helyes.

5. A megerésitéshez nyomja meg az OK gombot AQ.

A A@) LED-KIELZO kikapcsol, és a rendszer menti a kodot.

6. Iranyitsa a taviranyitot a késziilékre.

7. Nyomja meg a be/ki gombot Ao vagy a némitas gombot
AQ a termék teszteléséhez.

Ha a késztilék kikapcsol vagy elnémit, a taviranyitd készen
all a hasznalatra.

Ha a késziilék nem kapcsol ki vagy nem némit el, kdvesse a
kovetkezé fejezetben leirt Iépéseket.

Ha 30 mésodpercig nem nyom meg egyetlen gombot
sem, a taviranyité kilép a programozasi médbdl, és a LED
kikapcsol.

Automatikus keresés

1. Kapcsolja be az eszkozt.

2. Tartsalenyomva a TV gombot A@ 3 mésodpercig.
A LED jelzéfény A@) vildgitani kezd.

3. lIranyitsa a taviranyitot a késziilékre, és tartsa lenyomva a
Ao be-/kikapcsolé gombot 3 méasodpercig.
A Ao LED-KIJELZO 2 masodpercenként egyszer villog,
amikor uj kédot kild ki.
Amikor a készulék kikapcsol, a kod helyes.

4. A megerdsitéshez nyomja meg az OK gombot AO.
A A LED-KIJELZO kikapcsol, és a rendszer menti a kodot.

5. Iranyitsa a taviranyitdt a késztilékre.

6. Nyomja meg a be/ki gombot Ao vagy a némitds gombot
A atermék teszteléséhez.
Ha a késztilék bekapcsol, a taviranyitd készen éll a
hasznélatra.
Ha a késztilék nem kapcsol be vagy némit el, kbvesse a
kovetkezé fejezetben leirt Iépéseket.

TV/SAT automatikus keresése

1. Kapcsolja be a TV-t vagy a SAT-OT.

2. Tartsalenyomva a TV gombot A@ 3 mésodpercig.
3. lIranyitsa a taviranyitot a késziilékre.

4. Tartsa nyomva a némitas gombot Ao.
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A Ao LED-KIJELZO gyorsan villog, mikézben tobb kédot
probal ki.

Egy adag kod utan a A@) LED jelzéfény 15 masodpercig
vilagit, majd kikapcsol.

Amikor a késziilék el van némitva, a rendszer megtalalta a
megfelel6 kddot a kodkotegben.

. Engedje fel a némitds gombot Ao.

A termék 3 mésodpercenként kiprébalja a tétel egyik kodjat,
hogy megtalélja a megfelel6 kédot.

. Amikor a késztilék ismét némitva van, nyomja meg az OK

gombot AQ) a megerésitéshez.
A A LED-KIJELZO kikapcsol, és a rendszer menti a kodot.

. Irdnyitsa a taviranyitdt a késziilékre.
. Nyomja meg a be/ki gombot Ao vagy a némitds gombot

A a termék teszteléséhez.

Ha a késztilék kikapcsol vagy elnémit, a taviranyitd készen
éll a hasznélatra.

Ha a késztilék nem kapcsol ki vagy nem némit el, kdvesse a
kovetkezé fejezetben leirt Iépéseket.

Automatikus markakeresés

1.
2.

[T, I YY)

10.
11.
12.

13.
14.

Kapcsolja be az eszkozt.
Nyissa meg a kodlistat.
A koédok marka, eszkoz, tipus szerint vannak rendezve.

. Ellenérizze, hogy az eszkdz markaja szerepel-e a listan.

. Ellenérizd, hogy melyik gomb felel meg a markadnak.

. Tartsa nyomva a TV gombot AE) 5 mésodpercig.

. Nyomja meg és tartsa lenyomva a markajanak megfelel

gombokat 5 masodpercig.

. Engedije fel a gombokat, amikor a A@) LED-JELZO 3-szor

felvillan.

. Iranyitsa a taviranyitot a késziilékre.
. Nyomja meg és tartsa lenyomva a A@) be-/kikapcsold

gombot.

A termék minden masodpercben Uj kédot probal ki.
Amikor a készllék kikapcsol, a kod helyes.

Engedje fel a be/ki gombot Ao.

A LED kikapcsol, és a rendszer menti a kédot.
Irdnyitsa a taviranyitot a késziilékre.

Nyomja meg a be/ki gombot Ao vagy a némitas gombot
AQ a termék teszteléséhez.

Ha a késziilék bekapcsol, a taviranyitd készen éll a
hasznalatra.

Ha a késziilék nem kapcsol be, ismételje meg a 1-12
lépéseket egy masik kod hasznalataval.
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Kod igazolasa

1.

Nyomja meg a TV gombot A(E).
A A LED-KIJELZO egyszer villog.

. Tartsa lenyomva a TV gombot A@ és az OK gombot Am 3

masodpercig.
A A LED-KIJELZO a kéd minden szamjegye kozott 1
masodperces szinettel villog. (pl. 3 villog a 3. szdmhoz)

A streaming alkalmazas gombjainak
testreszabasa

1.

Nyomja meg ismét az alkalmazasnak megfelel6 gombot
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ QD).
A AQ LED-KIELZO egyszer villog.

. Tartsa nyomva az alkalmazasnak (Netflix/Disney+/Prime

Video/Youtube A@ @ @ @) megfelels gombot 5
masodpercig. Engedje fel, amikor a Ao LED jelz6fény
kigyullad.

. Inditsa el a megfelel6 alkalmazést a mentiben a

nyilgombokkal és az OK gombbal Am.

. Tartsa nyomva az alkalmazasnak (Netflix/Disney+/Prime

Video/Youtube A@ @ @ @) megfelels amig a LED kijelzé
AO ki nem kapcsol.

A gomb most mér hozza van rendelve a kivalasztott
alkalmazashoz, és megnyomasakor elinditja az alkalmazast.
Minden tjonnan beprogramozott funkcié lefedi a korabban
beprogramozott funkciokat.

Testreszabott streaming alkalmazas
gombjainak torlése

1.

Tartsa nyomva az alkalmazasnak (Netflix/Disney+/Prime
Video/Youtube A@ @ @ @) megfelels gombot 5
masodpercig. Engedje fel, amikor a A€ LED jelz6lampa
kétszer felvillan.

. Nyomja meg ismét az alkalmazasnak megfelel6 gombot

(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ D).
A A LED-KIJELZO kikapcsol, és a gomb visszaall a gyari
alapértelmezésre.

A termék nullazasa
Tartsa nyomva az OK gombot Am és az Exit gombot A@ 5
mésodpercig.

A LED haromszor villog, jelezve, hogy a termék
visszaallitasra kerult. Az 6sszes parositott eszkoz el lett
tavolitva.
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Artalmatlanitas

A terméket elkiilonitve, a megfelelé
gyujtéhelyeken kell leselejtezni. Ne dobja ki a
késziléket a haztartasi hulladék kozé.

Tovabbi informécidért Iépjen kapcsolatba a
forgalmazoéval, vagy a hulladékkezelésért felel6s
helyi hatésaggal.

Uniwersalny pilot zdalnego  TVR¢23108K
sterowania

Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzone;j
- instrukcji obstugi online: ned.is/tvrc2310bk

Przeznaczenie

Nedis TVRC2310BK to uniwersalny pilot do wymiany
oryginalnego pilota urzadzenia.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku zawodowego.

Glowne czesci (ilustracja A)

Wytacznik 0 Przycisk Kanat w dot
@ Przycisk zwigkszenia @ Pokaz przycisk YouTube
gtosnosci @ Przycisk Prime Video
© Przycisk zmniejszenia © Przycisk Disney+
gtosnosci @ Przycisk Netflix
@ Przycisk wyciszenia/ @ Przycisk OK
wskaznik LED @ Przycisk Wyjécie
© Przycisk Channel up @ Przycisk TV

Instrukcje bezpieczenstwa

PN OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy
upewnic sig, ze instrukcje zawarte w niniejszym
dokumencie zostaty w peni przeczytane i zrozumiane.
Opakowanie oraz niniejszy dokument nalezy zachowac na
przysztosé.

« Nie wolno pozwala¢ dzieciom bawic¢ sie materiatem
opakowaniowym. Zawsze przechowuj materiat
opakowaniowy w miejscu niedostepnym dla dzieci.
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Urzadzenie nalezy eksploatowac wytgcznie w sposdb
opisany w niniejszej instrukcji.

Nie otwieraj produktu - w srodku nie ma czesci, ktére mogg
by¢ serwisowane przez uzytkownika.

Nie uzywaj produktu, jedli jakakolwiek jego czes¢ jest
zniszczona lub uszkodzona. Natychmiast wymien
uszkodzony lub wadliwy produkt.

Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

Nie wystawiaj produktu na dziatanie wody, deszczu, wilgoci
lub wysokiej wilgotnosci.

Do czyszczenia produktu nie uzywaj agresywnych
chemicznych srodkéw czyszczacych.

Nie wystawiaj baterii na dziatanie goraca lub ognia. Unikaj
przechowywania w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

W przypadku wycieku z baterii nie wolno dopusci¢ do
kontaktu cieczy ze skora lub oczami. W przypadku kontaktu
przemy¢ skazone miejsce duza iloscig wody i zasiegnac
porady lekarza.

Zuzyte ogniwa lub baterie nalezy zutylizowa¢ we wtasciwy
sposob.

W przypadku potkniecia ogniwa lub baterii niezwtocznie
zasiegnij porady lekarza.

Uzywaj tylko baterii zalecanych w tym dokumencie.
Utrzymuj ogniwa i baterie w stanie czystym i suchym.

Nie wywotuj zwarcia ogniwa lub baterii.

Nie mozna korzystac jednoczesnie z baterii nowych i
uzywanych

Upewnij sig, ze utozenie biegunéw baterii (+/-) odpowiada
oznaczeniom biegunéw wewnatrz komory baterii.

Jesli to mozliwe, wyjmij baterie z produktu, gdy nie jest
uzywany.

Przed pierwszym uzyciem

Nowsze telewizory Samsung, LG, Sony, Philips i Panasonic
powinny dziata¢ bezposrednio.

. W6z dwa baterie AAA.

. Skieruj pilota na swoje urzadzenie.

. Naci$nij przycisk wiaczania/wytaczania A@) lub przycisk
wyciszania A@), aby przetestowac produkt.
Jedli urzadzenie wiaczy sie lub wyciszy, pilot jest gotowy
do uzycia.
Jesli urzadzenie nie wiacza sig lub nie wycisza, wykonaj
czynnosci opisane w nastepnym rozdziale.

69



Programowanie produktu do urzadzenia

kodem

1. Wigcz urzadzenie.

2. Otworz liste kodow.
Liste kodéw mozna znalez¢ na stronie pomocy technicznej
produktu.

3. Wyszukaj kod dla swojego urzadzenia na liscie kodow.
Kody sa uporzadkowane wedtug marki, urzadzenia, typu.

4. Naciénij i przytrzymaj przycisk TV A@) przez 3 sekundy.
Wskaznik LED A@) zaswieci sie.

5. Wprowadz kod z listy kodéw.
Jesli wskaznik LED A@) zgasnie, kod jest prawidtowy.
Jesli wskaznik LED Ao miga dwukrotnie i pozostaje
wigczony, kod zostat odrzucony. Powtérz poprzednie kroki,
uzywajac innego kodu.

6. Skieruj pilota na swoje urzadzenie.

7. Nacisnij przycisk wiaczania/wytaczania Ao lub przycisk
wyciszania A@), aby przetestowac produkt.
Jesli urzadzenie wylgczy sie lub wyciszy, pilot jest gotowy
do uzycia.
Jesli urzadzenie nie wytacza sie lub nie wycisza, powtérz
kroki 4-5, uzywajac innego kodu.
Jedli przez 30 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk,
pilot wychodzi z trybu programowania, a DIODA LED gasnie.

Reczne programowanie produktu na

urzadzeniu

1. Wiacz urzadzenie.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk TV A@ przez 3 sekundy.
Wskaznik LED A@) zaswieci sie.

3. Skieruj pilota na swoje urzadzenie.

4. Nacisnij przycisk Channel Up Ae, aby wyprébowac
nastepny kod i naciénij przycisk Channel Down A@, aby
wyprébowac poprzedni kod.

Gdy urzadzenie sie wytaczy, kod jest prawidtowy.

5. Naciénij przycisk OK AQD), aby potwierdzi¢.

Wskaznik LED Ao wytacza sie, a kod jest zapisywany.

6. Skieruj pilota na swoje urzadzenie.

7. Naciénij przycisk wiaczania/wytaczania A€) lub przycisk
wyciszania Ao, aby przetestowac produkt.

Jedli urzadzenie wytaczy sie lub wyciszy, pilot jest gotowy
do uzycia.

Jesli urzadzenie nie wytacza sie lub nie wycisza, wykonaj
czynnosci opisane w nastepnym rozdziale.

Jesli przez 30 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk,
pilot wychodzi z trybu programowania, a DIODA LED gasnie.
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Wyszukiwanie automatyczne

1.
2.

Wiacz urzadzenie.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk TV A@ przez 3 sekundy.
Wskaznik LED A@) zaswieci sie.

. Skieruj pilota na urzadzenie i nacisnij i przytrzymaj przycisk

wiaczania/wytaczania A@) przez 3 sekundy.

Wskaznik LED Ao miga raz na 2 sekundy po wystaniu
nowego kodu.

Gdy urzadzenie sie wytgczy, kod jest prawidtowy.

. Nacisnij przycisk OK Am, aby potwierdzi¢.

Wskaznik LED A@D wytacza sie, a kod jest zapisywany.

. Skieruj pilota na swoje urzadzenie.
. Nacisnij przycisk wiaczania/wytaczania Ao lub przycisk

wyciszania A@), aby przetestowac produkt.

Jesli urzadzenie sie wiaczy, pilot jest gotowy do uzycia.
Jesli urzadzenie nie wiacza sig lub nie wycisza, wykonaj
czynnosci opisane w nastepnym rozdziale.

Automatyczne wyszukiwanie TV/SAT

1.

Wiacz telewizor lub SAT.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk TV A@ przez 3 sekundy.
3.
4. Naci$nij i przytrzymaj przycisk wyciszenia AO.

Skieruj pilota na swoje urzadzenie.

Wskaznik LED A@) miga szybko podczas prob wielu kodow.
Po jednej partii kodéw wskaznik LED Ao zapala sie na 15
sekund, a nastepnie gasnie.

Gdy urzadzenie jest wyciszone, prawidtowy kod zostat
znaleziony w partii kodow.

. Zwolnij przycisk wyciszenia Ao.

Co 3 sekundy produkt wyprébowuje jeden z kodéw z partii,
aby znalez¢ prawidtowy kod.

. Gdy urzadzenie zostanie ponownie wytgczone, nacisnij

przycisk OK A, aby potwierdzi¢.
Wskaznik LED Ao wytacza sie, a kod jest zapisywany.

. Skieruj pilota na swoje urzadzenie.
. Naci$nij przycisk wiaczania/wytaczania A@) lub przycisk

wyciszania Ao, aby przetestowac produkt.

Jedli urzadzenie wytaczy sie lub wyciszy, pilot jest gotowy
do uzycia.

Jesli urzadzenie nie wytacza sie lub nie wycisza, wykonaj
czynnosci opisane w nastepnym rozdziale.

Automatyczne wyszukiwanie marki

1.
2.

Wiacz urzadzenie.
Otworz liste kodow.
Kody s3 uporzadkowane wedtug marki, urzadzenia, typu.
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7.
8.
9.

. Sprawdz, czy na liscie znajduje sie marka Twojego

urzadzenia.

. Sprawdz, jaki przycisk odpowiada Twojej marce.
. Nacisnij i przytrzymaj przycisk TV A@ przez 5 sekund.
. Nacisnij i przytrzymaj przyciski odpowiadajace Twojej marce

przez 5 sekund.

Zwolnij przyciski, gdy wskaznik LED Ao mignie 3 razy.
Skieruj pilota na swoje urzadzenie.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wt./wyt. A@).

10. Co sekunde produkt prébuje nowego kodu.
11. Gdy urzadzenie sie wytaczy, kod jest prawidtowy.
12. Zwolnij przycisk wiaczania/wytaczania Ao.

DIODA LED zgasnie, a kod zostanie zapisany.

13. Skieruj pilota na swoje urzadzenie.
14. Naci$nij przycisk wiaczania/wytaczania A@) lub przycisk

wyciszania Ao, aby przetestowac produkt.

Jesli urzadzenie sie wiaczy, pilot jest gotowy do uzycia.

Jesli urzadzenie nie wiacza sig, powtérz kroki 1-12, uzywajac
innego kodu.

Zweryﬁku; kod

. Nacisnij przycisk TV A@

Wskaznik LED AO miga raz.

. Nacisnij i przytrzymaj przycisk TV A@ i przycisk OK AQ)

przez 3 sekundy.
Wskaznik LED A@) miga kazda cyfra kodu z 1 sekundowa
przerwg pomiedzy. (np.: 3 miga dla numeru 3)

Dostosowywanie przyciskéw aplikacji
streamingowej

1.

Naciénij ponownie przycisk odpowiadajacy aplikacji (Netflix/
Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ D).
Wskaznik LED A@) miga raz.

. Nacisnij i przytrzymaj przycisk odpowiadajacy aplikacji

(Netflix/Disney-+/Prime Video/Youtube AOQQ@) przez
5 sekund. Zwolnij, gdy zaswieci sie wskaznik LED AQ).

. Uruchom odpowiednia aplikacje za pomocg menu,

uzywajac klawiszy strzatek i przycisku OK AQ.

. Nacisnij i przytrzymaj przycisk odpowiadajacy aplikacji

(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ M), az
zgasnie wskaznik LED A@).

Przycisk jest teraz zmapowany do wybranej aplikacji i po
naci$nieciu uruchamia aplikacje.

Wszelkie nowo zaprogramowane funkcje beda obejmowaé
wczesniej zaprogramowane funkcje.
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Usun niestandardowe przyciski aplikacji do

przesytania strumieniowego

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk odpowiadajacy aplikacji
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ @)
przez 5 sekund. Zwolnij, gdy wskaznik LED A° mignie
dwukrotnie.

2. Nacis$nij ponownie przycisk odpowiadajacy aplikacji (Netflix/
Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ ).
Wskaznik LED A@) wytacza sie, a przycisk jest resetowany
do ustawien fabrycznych.

Resetowanie produktu

Nacisnij i przytrzymaj przycisk OK AQ i przycisk wyjscia A@

przez 5 sekund.
DIODA LED miga trzykrotnie, wskazujac, ze produkt zostat
zresetowany. Wszystkie sparowane urzadzenia zostaty
usuniete.

Utylizacja

Produkt jest przeznaczony do oddzielnej zbiérki
w odpowiednim punkcie odbioru. Nie nalezy
pozbywac sie produktu razem z odpadami
gospodarstwa domowego.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub lokalnym
urzedem odpowiedzialnym zagospodarke
odpadami.

Universal Remote Control = TVRC23108K

- la MePIOCOTEPEG TANPOPOPIEG SEITE TO EKTEVEC
online eyxelpidio: ned.is/tvrc2310bk

Npoopi{épevn xpron

To Nedis TVRC2310BK givat éva TNAEXEIPIOTHPIO YEVIKAG XPHiONG
Y1 TNV QvTIKATACTaon Tou apXIKoU TNAEXEIPIOTNPIOL TNG
GUOKEUNG 00C.

To mPOoi6v auTtd MPoopileTal AMOKAEIOTIKA Yla XPrion O
EOWTEPIKO XWPO.

OnoladnmoTe TPOMOMOoINCN TOU TPOIOVTOG UMOPEL VAt EXEL
EMITTWOELG OTNV AOPANELD, TNV EYyUNON KAl TN OWOTH
Aertoupyia.

To TPOI6V SV TIPEMEL XPNOILOTIOIETAL Y10l ETAYYEAUATIKE
xeron.
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Kopia pépn (eikéva A)
@ Koupni On/off
9 Koupmi av€non évtaong

fAxou Koupmi Prime Video
9 Koupmi peiwon évtaong Koupmi Disney+
(4]
(5]

(6]
(7
(8]
(9]
rixou @ Koupmi Netflix
(1]
(12]
o

Koupmi «Katw kavaiw
Koupmi Youtube

Koupri oiyaong/
evdelktikr) AYXNIA LED
Koupmi avodou kavaiiov

Koupmi OK
Koupmi e£680u
Koupmi tnAedpaong

0dnyieg acpaleiag

m MPOEIAOMOIHZH

« BeBawbeite o1 éxeTe S1APACEL KAl KATAVONOEL AUTEG TIG
0dNYIeC TPV EYKATACTHOETE 1| XPNOIUOTIOICETE TO TIPOIOV.
KpatroTe Tn ouokeuaoia Kal To KE(UEVO yla HENNOVTIKH
avagopd.

«  Mnv emtpénete ota maudia va maifouv pe Ta UAIKG
ouokevaoiag. MNavta va diatnpeite Ta UMK cuokevaaciag
Hakpid and naidid.

«  XPNOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV POVO CUHPWVA PE AUTO TO
gyxepidlo.

« Mnv avoiyeTe To TTPOIGY, v UMTAPXOULV XPHoIUA péPN yia
TOV XPHOTN OTO ECWTEPIKO.

«  Mnv XpNGOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV €AV OTIOIOSHTIOTE TUAKA TOU
£xel {nptd 1 ENATTwpA. AVTIKATAOTHOTE apéowg éva
XQAAOPEVO ] ENATTWHATIKO TIPOIOV.

*  Mnv pixVETE KATW TO TIPOIOV KAl ATTOPUYETE TA TPAVTAYHATA.

«  Mnv ekBETeTE TO TPOIOV O€ VEPD, Bpoxr), Lypaacia rj uPnAR
vypagcia.

«  Mnv xpnotpomoleite okAnpd XNHUIKE KaBaPIOTIKA yia ToV
KaBapIopo Tou TPOIGVTOG.

« [pooTatéYte TG umatapieg amd OgpudTTa 1 pwtid. Mnv
amoBnkeVeTe O€ PéPOG e ameubeiag ékBeon aTov Ato.

« Xemepinmtwon Slappong TS KUPEANG, AMOPUYETE TO LYPO va
£pBel o€ emagr| pe v emdeppida rj Ta pdtia. Av €pbel oe
£MAQN), TAOVETE TNV TIEQLOXT) TIOU IPOE O EMAPY| E APKETO
VEPO Kal {NTHOTE 1ATPIKK) CUUPBOUAR.

o AmoppiPTe CWOTA TIG ASEIEG KUPENEG I TIG UTTATAPIEG.

o ZNnTAOTE GUEDA LATPIKK CUMPBOUAN OF TIEPITITWON KATATIOONG
Hiag KupéAne i pmatapiag.

«  XpPNOIMOTIOIEITE HOVO TOV TUTTO PIaTapiag CUHPWVA HE AUTO
TO éyypago.

o AlaTnpeite TIC KUPENEC KAl TIG PmaTtapieg kaBapég kat
OTEYVEG.

o Mnv BPaxUKUKAWVETE pia KUPEAN iy umatapia.

«  Mnv xpnotgomoleite maMég kat VEEC pumatapieg padi.
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BeBaiwBeite 6Tt n MOMKSTNTA (+/-) TaIpLalel pe Tig evOeigelg
moAKOTNTAG péoa aTn BrjKn pmatapiag.

‘Onote gival Suvatd, amMOPAKPUVETE T pratapia and 1o
TIPOidV av Sev xpnolpomolgital.

Mpw ™ mpwn Xprion

O1vedTepPEC TNAEOPATEL; Samsung, LG, Sony, Philips kat
Panasonic Ba mpémet va Aertoupyolv aneuBeiag.

. Ewodyete 2 unatapieg tomou AAA.
. ZTOXEUOTE TO TNAEXEIPIOTIAPIO OTN CUCKEUH 0AG.
. Natiote To Kouumi evepyomoinong/amevepyomoinong Ao

1} To koupi ciyaonc A@D yia va eNéyEete To TTPOidV.

Edv n ouokeur oag evepyoroindei i 1eBei o€ oiyaon, T0
TNAEXEIPIOTAPIO Eival ETOIMO YIa XPAON.

Edv n ouokeur oag Sev evepyoroleital ri Sev yivetal oiyaon,
aKoAouBroTe Ta Brijata 0To EMOUEVO KEPANALO.

Mpoypappaticpog Tou mMPoiévTog ot
GUGOKEUI HE KWSIKO

1.
2.

EvepyomolnoTe Tn CUOKEUH 0aG.

Avoite T MoTa KwSIKWV.

Mmopeite va Bpeite Tn AioTa KwSIKWY péow TNG oeNiSag
UTIOOTAPIENG TOV TIPOIGVTOG.

. AvadnTroTe Tov KwdIKS yia Tn oUoKeUH 6ag otn Aiota

KWSIKWV.
O kwSIKoi gival SlaTeTaypévol Pe OELPA HAPKAG, CUOKEUNG,
TUmou.

. MatoTe Kal KPATAOTE MATNUEVO TO KoUK TNAEOPACNG

A® yia 3 Seutepoera.
H év8ein LED A@) owriletal.

. Elcaydyete Tov KwdIKO amod tn NioTa KwSIKWV.

Edv n evSeiktikn Auyvia LED A@) amevepyomnon6ei, o
KWAEIKOG gival owoTog.

Ev n evSeiktiki Auyvia LED A@) avaBooBrivel 500 @opé
Kl TAPOPEVEL AVAHPEVN, O KWBIKAG €XEl amoppIpOEi.
EmavaldBete ta mponyoUpeva BriHata XpnoIHOTowvTag
£vav AANO KwSIKO.

. ZTOXEVOTE TO TNAEXEIPIOTIPIO OTN CUCKELN 0AG.
. MatAote To Koupni evepyomoinonc/anevepyonoinonc AQ)

1 To Kouui aiyaong Ao yla va eNéYEETE TO TTPOTOV.

Edv n ouokeur oag anevepyomnoindei iy tebei oe aiyaon, To
TNAEXEIPIOTAPIO Eival £TOIHO yla Xprion.

Edv n ouokeun dev anevepyornoinBei | TeBei o oiyaon,
emavoAdPeTe Ta Pripata 4-5 xPNoIHOToWVTAS £vav GANo
KWSIKO.
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Edv Sev matrioeTe Kavéva Koupi yla 30 SeutepONemTa,
TO TNAEXEIPIOTHPIO EEEPXETAL Amd TN AetToupyia
TIPOypappaTiopoL kat n Auxvia LED amevepyomoleital.

Mn autopaToG TPOYPAUMATIGHOG TOU

TPOIOVTOG OTN CUCKEUN

1. EvepyomoloTe T CUOKEUH 0aG.

2. TatoTE Kat KPATAOTE MATNHEVO TO KOUMT TNAEOPACNG
A@ yla 3 deutepolenta.

H évdeign LED Ao pwrietal.

3. ZTOXEVOTE TO TNAEXEIPIOTIPIO OTN CUOKELT| OaC.

4. Matrote o koupni channel up A@ yia va Sokipdoets Tov
EMOPEVO KWSIKO KAl TATAOTE To Koupmi channel down AG
Y10 va SOKIMACETE TOV TIPONYOUHEVO KWSIKO.

‘Otav n GUOKEUN 0a¢ amevepyorolgital, 0 KwdiKdg ivat
OWOoTOC.

5. Matriote 1o Koupmi OK Am yla empBePaiwon.

H ev8eiktikr Auyvia LED A@) amevepyorolitat kat o
KwSIKOG amoBnkeveTal.

6. ZTOXEVOTE TO TNAEXEIPIOTAPIO OTN CUOKELN 0aG.

7. MatAote To Koupni evepyonoinonc/anevepyornoinonc AQ)
1 To Kouui aiyaong Ao yla va eNéYEETE TO TTPOTOV.

Edv n ouokeur oag anevepyomnoinBei iy tebei oe aiyaon, To
TNAEXEIPIOTAPIO Eival £TOIHO yla Xprion.

Edv n ouokeur oag Sev anevepyormoinbei i 1eBei o ciyaon,
aKoAoUBROTE Ta PriHaTa OTO EMOUEVO KEGANALO.

Edv dev matrioeTe Kavéva koupmi yia 30 SeutepOlenTa,

TO TNAEXEIPLOTHPIO EE€PXETAL amd TN AelToupyia
TIPOYPAMHATIOHOU Kat N Auyvia LED amevepyomoleital.

Autépartn avalitnon

1. EvepyomolnoTe Tn CUOKEUH 0aG.

2. TatoTe Kal KPATAOTE MATNUEVO TO KOUMT TNAEOPACNG
A@ yia 3 SeutepdAenta.

H éveien LED AQ) owriletal.

3. XTOXeUOTE TO TNAEXEIPIOTAPIO OTN GUOKEUH 0AG KAl TIATHOTE
TIOPATETAPEVA TO KOUUTT{ EVEPYOTIOINONG/ATTEVEPYOTIOINONG
Ao yia 3 SeutepdAenta.

H év8ei&n LED A@) avaBooBrivet pia @opd Kabe 2
SeuTtepONENTA OTAV AMOCTEANETAL €Vag VEOG KWIKOG.
‘Otav n GUOKEUN 0AG ATEVEPYOTTOLEITAL, O KWSIKAG givat
OwWoToOC.

4. MNatrote To koupri OK Am yla empePaiwon.

H evdeiktikiy Auvia LED Ao QTTEVEPYOTTOIEITAL KAl O
Kw8IKOG amoBnkeveTal.
5. XTOXEUOTE TO TNAEXEIPIOTIPIO OTN CUCKEUT 0AG.
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6. MatroTe To KoupuTi evepyomoinonc/amevepyonoinong Ao
1 To KouuTi aiyaong A° yla va eNéYEETE TO TTPOTOV.
Edv n ouokeur oag gival evepyomoinpévn, 1o
TNAEXEIPIOTAPIO Eival £TOIHO yia XPrion.
Edv n ouokeur oag Sev evepyoroleital i Sev yivetai oiyacn,
aKoAouBroTe Ta Brijata 0To EMOUEVO KEPAAALO.

Autopa‘rn avalitnon ya tTnAeépacn/SAT
. Evepyomoijote Tv tnAedpaon rj o SAT.

2. MatoTe KAt KPATAOTE MATNHEVO TO KOUUTT TNAEOPACNG
A@ yia 3 SeutepdAenta.

3. ZTOXeUOTE TO TNAEXEIPIOTAPIO OTN GUOKEUH 0AG.

4. TatAoTE Kal KPATHOTE MATNHEVO TO KOUWTT{ oiyaong Ao.
H evdeiktikiy Auyvia LED Ao avaBooPrvel ypriyopa evi
SokipadeTe mMOAOUCS KwSIKOUG.

MeTd ano pia maptida kwdIKay, n évdeen LED AQ) avdpet
yla 15 S€UTEPONEMTA KAl OTN CUVEXELA OPTVEL

‘Otav n GUOKEUN 0ag €ival O€ alyaon, 0 WoTOG KWOIKOC EXEL
Bpebei péoa otnv MapTISa KWSIKWV.

5. AmeAeuBepWOTE TO KOLWT Giyaong Ao.

KdBe 3 SeutepdAenta, To mPoidv Sokipdlet évav amé Toug
KwdIKoUE TNG MaPTISAG yia va Bpel Tov 6woTd KwSIKO.

6. ‘Otav n OUOKELN oag anevepyonotndei {ava, matrote 0
koupri OK AQ) yia emBepaiwon.

H evdeiktikr) Auyvia LED Ao QATEVEPYOTIOLEITAL KAl O
KwSIKOG amoBnkeveTal.

7. ZTOXEUOTE TO TNAEXEIPIOTAPIO OTN GUCKEUH 0AG.

8. TMatfiote To KOuWTi Evepyomoinonc/amevepyomoinong Ao
1 To KouuTi aiyaong A° yla va eNéYEETE TO TTPOTOV.

Edv n ouokeur) oag anevepyomnoinBei y Tebei o€ oiyaon, 1o
TNAEXEIPIOTAPIO Eival £TOIHO yia XPrion.

Edv n ouokeur oag Sev amevepyoroinbei i 1ebei o ciyaon,
aKoAouBroTe Ta Brijata 6To EMOUEVO KEPAAALO.

AUTO[IGTI] aval{tnon papkag
. Evepyomnowjote tn ouokeun oag.

2. Avoite T NoTa KWSIKWV.
O kwSIKoi ival SlaTeTaypévol Pe OELPA HAPKAG, CUOKEUNG,
Tomou.

3. EAéy€te av avaypd@etal T EUMOPIKO OriHa TNG CUOKEUNG
oag.

4. ENéyE€Te TOL0 KOUMTTT AVTIOTOLXEL OTNV EMWVUIa 6ag.

5. TatroTe Kal KPATAOTE MATNUEVO TO KoUK TNAEOPACNG
A@ yia 5 SeutepdAenta.

6. TMATAOTE KAl KPATAOTE TTATNHEVA TA KOUUTIA TIOU
QVTIOTOLXOUV OTNV eNwvupia oag padi yla 5 Seutepoenta.
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7. AmeheuBepwoTe Ta KOUPMA OTav N eVOEIKTIKA Auxvia LED
A avaBooprivel 3 opéc.

8. XTOXEUOTE TO TNAEXEIPIOTAPIO OTN GUCKEUH 0AG.

9. MatoTe Kal KPATAOTE MATNHEVO TO KOUUTI evepyomoinong/
anevepyomnoinong Ao.

10. KaBe SeutepolenTo, To TPoidv Sokialel vav vEo KwSIKO.

11.'0tav n CUCKEUK| 0ag ATEVEPYOTTIOLEITAL, O KWOIKOG Eival
OwWaoToG.

12. AmeNeuBepWOTE TO KoL Evepyomoinang/
anevepyonoinong Ao.
H AYXNIA LED amevepyoroleital Kat 0 KwSIKOG
amoBnkeveTal.

13. ZTOXEVOTE TO TNAEXEIPIOTIPIO OTN CUCKELH 0AG.

14.TaTAOTE TO KOUUTT{ EVEPYOTTOINCNG/amevEPYOTTOiNoNg Ao
1} To koupi ciyaonc A@D yia va eNéyEete To TPOidV.
E&v n ouokeun oag gival evepyormotnpévn, 1o
TNAEXEIPIOTAPIO Eival ETOIMO YIa XPAON.
Edv n ouokeur dev evepyomoinBei, emavaldBete Ta Bripata
1-12 XPNOIHOTOIWVTAG évav GANO KWSIKO.

EmaAnj@gvon kwdikov

1. MNatjote o Koupni TV A@4
H evdeiktikiy Auyvia LED Ao avafoofrvel pia gopd.

2. MatAoTe Kat KPaTAOTe matnuévo To kouumi TV AE) kat to
koupmi OK Am yta 3 SeutepoOhenTa.
H evdeiktikiy Auyvia LED Ao avafoofrvel kaBe Ynpio
Tou KwSIKOU pe evdidueon mavon 1 deutepolémovu. (my.: 3
avafoofrivouv yia Tov apibué 3)

npoauppovn KOUUTTWV EQAPHOYNG PONG

. Natriote £avda To KO TTOL AVTICTOIXE! OTNV EQApHOYH
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ D).
H ev8eiktikr Auyvia LED A@) avaBooprivel pia gopd.

2. MatoTE MOPATETAPEVA TO KOUUTT TTOU QVTICTOIXEL
otnv pappoyn (Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube
ADOOD) via 5 Seutepdrenta. AneNeuBepwaTe bTav
avayel n evoeikTiki Auxvia LED Ao.

3. ZEKIVAOTE TNV QVTIOTOIXN EPAPHOYH HEOW TOU HEVOU
XPNGIHOTOIGVTAC Ta TAAKTPA BEAOUC Kat To koupri OK A).

4. TlaTAOoTE MAPATETAUEVA TO KOUUTTE TTOU OVTICTOIXEL
otnv pappoyn (Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube
A@D OO D) uéxpt va anevepyorondei n évSelén LED
A0
To Koupi €XEl TTAEOV QVTIOTOIXIOTE OTNV EMAEYHEVN
£QAPHOYN KAl EKKIVEL TNV EQappoyn 6tav matn k.
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Tuyo6v MPdoPATA TPOYPAUHATIOHEVEG AElTOUpYieG Ba
KANUTITOUV TIPONYOUHEVWGE TIPOYPAUMUATIOHEVEG AEITOUPYIEG.

Alaypa@n TPOCGAPHOGHEVWV KOUNMIWV
£pappoyng porg
1. MATAOTE MAPATETAUEVA TO KOUUTTI TTOU QVTICTOIXEL
otnv epappoyn (Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube
ADOOD) via 5 Seutepdenta. AneheuBepwOTE GTav N
evSewtiki Auyvia LED A@) avaBooprivel 80o popéc.
2. Matriote §avd To KOUT TTOU AVTIOTOIXEL OTNV EQapPHOYN
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ D).
H ev8eiktikr Auyvia LED A@) amevepyorolitat Kat T
KOUUTT{ EMaVaQEPETAL OTNV EPYOOTACIAKI) TTPOEMAOY.
Emava@opd tou mpoiovrtog
Matote Kal KpATHOoTE MaTNpéVO To kKoupmi OK AQ KatTo
koupri e660u A@ yla 5 Seutepohenta.
H Auxvia LED avaoofrvel Tpeig popEg yia va umodei&et v
EMAVAPOPA TOU TTPOIOVTOC. TUXOV GULEVYHEVEG CUOKEUEG
£xouv apaipedei.

Anéppipn

To mpoidv mpoopiletat yia Eexwplotry GUNNoyr| o€
KATaAAnAo onpeio GUAOYNC. Mnv amoppinTeTe TO
TPOIOV padi e Ta OIKIaKA amdBAnTa.

Mo TEPIOTOTEPESG TANPOPOPIEC EMIKOIVWVAOTE

HE TOV QVTITPOOWTTO Gag 1 TIG TOTIKEG APXES
Siaxeipiong amoPAfiTwv.
Univerzalne dialkové TVRC23108K
ovladanie

Viac informécii najdete v rozsirenom navode online:
- Ned.is/tvrc2310bk

Urcené pouzitie

Nedis TVRC2310BK je univerzélny dialkovy ovladac, ktory
nahradza pdévodny dialkovy ovladac vasho zariadenia.
Tento vyrobok je urceny len na poutzitie vo vnitornom
prostredi.

Kazda zmena vyrobku méze mat nasledky na bezpeénost,
zaruku a spravne fungovanie.

Vyrobok nie je ur¢eny na profesionalne pouzitie.
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Hlavné éasti (obrazok A)

© vypinat @ Tlacidlo pre spustenie
@ Tiaidlo zvysenia kanala
hlasitosti @ Tiacidlo YouTube
© Tlacidlo znizenia © Tlacidlo Prime Video
hlasitosti © Tladidlo Disney+
@ Tilacidlo stimenia/ @ Tlacidlo Netflix
indikator LED @ Tlacidlo OK
© Tiacidlo kanal hore @ Tiacidlo Exit
@ Tlacidlo TV

Bezpecnostné pokyny

VN VAROVANIE

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite
precitat a pochopit vietky pokyny v tomto dokumente.
Uchovajte obal a tento dokument pre potreby v budicnosti.

« Nedovolte detom, aby sa hrali s baliacim materidlom. Vzdy
uchovavajte baliaci materidl mimo dosahu deti.

« Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto navode.

« Vyrobok neotvarajte, neobsahuje vnutri ziadne Casti, ktoré
by mohol pouzivatel opravit.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodend alebo
chybna. Poskodeny alebo chybny vyrobok okamzite
vymerite.

« Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrarite
nérazom.

« Vyrobok nevystavujte vode, dazdu alebo vysokej vlhkosti.

« Pri ¢isteni vyrobku nepouzivajte agresivne chemické ¢istiace
prostriedky.

« Batérie nevystavujte vysokej teplote alebo ohru. Vyhnite sa
skladovaniu na priamom slne¢nom svetle.

« Vpripade, ze z ¢lanku unika elektrolyt, zabrarte kontaktu

kvapaliny s kozou alebo ocami.V pripade, Ze ku kontaktu

doslo, umyte postihnuté miesto velkym mnozstvom vody a

vyhladajte lekarsku pomoc.

Vybité ¢lanky alebo batérie likvidujte spravnym spésobom.

« Vpripade prehltnutia ¢lanku alebo batérie ihned vyhladajte

lekarsku pomoc.

Pouzivajte len typ batérie odporucany v tomto dokumente.

« Akumulatory a batérie udrzujte v Cistote a suchu.

« Dbajte na to, aby nedoslo ku skratu ¢lanku alebo batérie.

« Nepouzivajte staré a nové batérie spolu.

« Dbajte na to, aby polarita batérie (+/-) zodpovedala
oznaceniu polarity vnutri priestoru pre batériu.

« Akje to mozné, batériu vyberte z vyrobku, ked ho
nepouzivate.
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Pred prvym pouzitim
Novsie televizory Samsung, LG, Sony, Philips a Panasonic by
mali fungovat priamo.

1. Vlozte 2 batérie typu AAA.

2. Dialkové ovladanie namierte na svoje zariadenie.

3. Ak chcete produkt otestovat, stlacte tlacidlo zapnutia/
vypnutia A@) alebo tlacidlo stimenia AQ).
Ak sa vase zariadenie zapne alebo stimi, dialkovy ovladac je
pripraveny na pouzitie.
Ak sa vase zariadenie nezapne alebo nestlmi, postupujte
podla krokov v nasledujucej kapitole.

Programovanie produktu do zariadenia

pomocou kédu

1. Zapnite svoje zariadenie.

2. Otvorte zoznam koédov.
Zoznam kédov najdete na stranke podpory produktu.

3. Vyhladajte kdd svojho zariadenia v zozname kédov.
Kédy st usporiadané podla znacky, zariadenia, typu.

4. Stlacte a podrzte tlacidlo TV A@ na 3 sekundy.
Rozsvieti sa LED indikator AQ).

5. Zadajte kod zo zoznamu kédov.
Ak indikator LED AQ zhasne, kéd je spravny.
Ak indikator LED A@) blika dvakrat a zostava zapnuty, kod
bol odmietnuty. Zopakujte predchadzajtice kroky pomocou
iného kédu.

6. Dialkové ovladanie namierte na svoje zariadenie.

7. Ak chcete produkt otestovat, stlacte tlacidlo zapnutia/
vypnutia A@) alebo tlacidlo stimenia A@).
Ak sa vase zariadenie vypne alebo stimi, dialkovy ovladac je
pripraveny na pouzitie.
Ak sa zariadenie nevypne alebo nestimi, zopakujte kroky 4-5
pomocou iného kédu.
Ak nie su stlacené ziadne tlacidla po dobu 30 sekund,
dialkové ovladanie ukonéi programovaci rezim a LED DIODA
sa vypne.

Manuaélne naprogramovanie produktu do

zariadenia

1. Zapnite svoje zariadenie.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo TV A@ na 3 sekundy.
Rozsvieti sa LED indikator AQ).

3. Dialkové ovladanie namierte na svoje zariadenie.

4. Stlacte tlacidlo kanal nahor A@, aby ste vyskuzali dalsi
kéd, a stlacte tlacidlo kanal nadol A@, aby ste vyskusali
predchadzajuci kdd.
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Ked'sa zariadenie vypne, kod je spravny.

. Potvrdte stlacenim tlacidla OK AQ) .

LED indikator A@) sa vypne a kod sa uloi.

. Dialkové ovladanie namierte na svoje zariadenie.
. Ak chcete produkt otestovat, stlacte tla¢idlo zapnutia/

vypnutia A@) alebo tlacidlo stimenia AQ).

Ak sa vase zariadenie vypne alebo stimi, dialkovy ovladac je
pripraveny na pouZzitie.

Ak sa vase zariadenie nevypne alebo nestimi, postupujte
podla krokov v nasledujlicej kapitole.

Ak nie su stlacené Ziadne tlacidla po dobu 30 sekdnd,
dialkové ovladanie ukonéi programovaci rezim a LED DIODA
sa vypne.

Automatické vyhladavanie

1.
2.

Zapnite svoje zariadenie.
Stlacte a podrzte tlacidlo TV A@ na 3 sekundy.
Rozsvieti sa LED indikator AQ).

. Namierte dialkovy ovlada¢ na zariadenie a stlacte a podrzte

tlacidlo zapnutia/vypnutia Ao na 3 sekundy.

LED indikator A@) bliké raz za 2 sekundy, ked je odoslany
novy kéd.

Ked'sa zariadenie vypne, kdd je spravny.

. Potvrdte stlatenim tlacidla OK AED .

LED indikator Ao sa vypne a kod sa ulozi.

. Dialkové ovladanie namierte na svoje zariadenie.
. Ak chcete produkt otestovat, stlacte tlacidlo zapnutia/

vypnutia A@) alebo tlacidlo stimenia AQ).

Ak sa zariadenie zapne, dialkovy ovladac je pripraveny na
poutzitie.

Ak sa vase zariadenie nezapne alebo nestlmi, postupujte
podla krokov v nasledujucej kapitole.

Automatické vyhladavanie TV/SAT

1.

Zapnite televizor alebo SAT.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo TV A@ na 3 sekundy.
3.
4. Stlatte a podrzte tlacidlo stimenia A@).

Dialkové ovladanie namierte na svoje zariadenie.

LED indikator A@) blika rychlo pri skusani viacerych kodov.
Po jednej dévke kddov sa LED indikator Ao rozsvietina 15
sekind a potom sa vypne.

Ked je vase zariadenie stimené, v davke kddov sa nasiel
spravny kod.

. Uvolnite tlaidlo stimenia A@).

Kazdé 3 sekundy sa produkt pokusi o jeden z kédov zo
Sarze, aby nasiel spravny kod.
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6. Po opdtovnom zruseni stimenia vasho zariadenia potvrdte
stlacenim tlacidla OK AQ).
LED indikator A@) sa vypne a kod sa uloi.

7. Dialkové ovladanie namierte na svoje zariadenie.

8. Ak chcete produkt otestovat, stlacte tla¢idlo zapnutia/
vypnutia A@) alebo tlacidlo stimenia AQ).
Ak sa vase zariadenie vypne alebo stimi, dialkovy ovladac je
pripraveny na pouZzitie.
Ak sa vase zariadenie nevypne alebo nestimi, postupujte
podla krokov v nasledujlicej kapitole.

Automatické vyhladavanie znacky

1. Zapnite svoje zariadenie.

2. Otvorte zoznam koédov.

Kédy su usporiadané podla znacky, zariadenia, typu.

. Skontrolujte, ¢i je znacka vasho zariadenia uvedena.

. Skontrolujte, ktoré tlacidlo zodpoveda vasej znacke.

. Stlacte a podrzte tlacidlo TV A@ na 5 sekdnd.

. Stlacte a podrzte tlacidla zodpovedajuce vasej znacke spolu

po dobu 5 sekund.

. Uvolnite tla¢idla, ked LED indikator Ao blika trikrat.

. Dialkové ovladanie namierte na svoje zariadenie.

. Stlacte a podrzte tlacidlo zapnutia/vypnutia A@).

10. Kazdu sekundu produkt skusa novy kod.

11. Ked'sa zariadenie vypne, kdd je spravny.

12. Uvolnite tlacidlo zapnutia/vypnutia Ao.
LED DIODA sa vypne a kéd sa ulozi.

13. Dialkové ovladanie namierte na svoje zariadenie.

14. Ak chcete produkt otestovat, stla¢te tlacidlo zapnutia/
vypnutia A@) alebo tlacidlo stimenia AQ).
Ak sa zariadenie zapne, dialkovy ovladac je pripraveny na
pouzitie.
Ak sa zariadenie nezapne, zopakujte kroky 1-12 pomocou
iného kodu.
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Overit kod

1. Stlacte tlacidlo TV A.
LED indikator Ao bliké raz.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo TV A@ atlacidlo OK A€ na 3
sekundy.
LED indikator A@) blika kazdu ¢islicu kodu s 1 sekundovou
pauzou medzi nimi. (napr.: 3 blika pre ¢islo 3)

83



Prispdsobenie tlacidiel aplikacie
streamovania

1.

Znova stlacte tlacidlo zodpovedajtice aplikacii (Netflix/
Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ O @).
LED indikator Ao bliké raz.

. Stlacte a podrzte tlacidlo zodpovedajuce aplikacii (Netflix/

Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ @ @) na 5 sekund.
Uvolnite, ked sa rozsvieti indikator LED A@).

. Spustite prislusnu aplikaciu prostrednictvom ponuky

pomocou klavesov so Sipkami a tla¢idla OK Am.

. Stlacte a podrzte tlacidlo zodpovedajuce aplikacii (Netflix/

Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ O D), kym sa
indikator LED Ao nevypne.

Tlacidlo je teraz priradené k vybranej aplikacii a po stlaceni
sa spusti.

Vsetky novo naprogramované funkcie budu pokryvat
predtym naprogramované funkcie.

Odstranit prisposobené tlacidla aplikacie na
streamovanie

1.

Stlacte a podrzte tlacidlo zodpovedajlce aplikacii (Netflix/
Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ @ @) na 5 sekund.
Uvolnite, ked'indikator LED A° dvakrat blikd.

. Znova stlacte tlacidlo zodpovedajlice aplikacii (Netflix/

Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ O D).
Indikétor LED A° sa vypne a tlacidlo sa resetuje na
tovérenské nastavenie.

Resetovanie vyrobku
Stla¢te a podrite tla¢idlo OK A a tlacidlo ukoncenia A@ na
5 sekind.

LED kontrolka blika trikrat, ¢o znamend, ze produkt je
resetovany. Vsetky sparované zariadenia boli odstranené.

Likvidacia

Tento vyrobok je ur¢eny na separovany zber na
vhodnom zbernom mieste. Vyrobok nelikvidujte
spolu s komunélnym odpadom.

Dalsie informacie ziskate od predajcu alebo
miestneho tradu zodpovedného za nakladanie s
odpadmi.
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Univerzalni dalkové ovladani TVRC23108K

- Vice informaci najdete v rozsitené pfiru¢ce online:
— Ned.is/tvrc2310bk

Zamyslené pou
Nedis TVRC2310BK je univerzélni dalkovy ovladac, ktery nahradi
puvodni dalkovy ovladac vaseho zafizeni.

Tento vyrobek je urcen vyhradné k pouziti ve vnitinich
prostorach.

Jakékoli upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpe¢nost,
zaruku a spravné fungovani.

Vyrobek neni uréen k profesionalnimu pouziti.

Hlavni éasti (obrazek A)
Tlacitko ZAP/VYP.

Tlacitko zvyseni hlasitosti
Tlacitko snizenf hlasitosti

Tlacitko YouTube
Tlacitko Prime Video
Tlacitko Disney+

00 0000
0006000

Tlacitko ztlumeni/LED Tlacitko Netflix
INDIKATOR Tladitko OK
Tla¢itko kanal nahoru Tla¢itko EXIT (Konec)
Tlacitko pro spusténi Tlacitko TV
kanélu

Bezpecnostni pokyny

PN VAROVANI

« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné
prectéte pokyny obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se,
Ze jim rozumite. Tento dokument a baleni uschovejte pro
pfipadné budouci pouZziti.

« Nenechte déti, aby si hraly s obalovym materialem. Obalovy
materidl uchovavejte mimo dosah déti.

« Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v této
pfirucce.

« Vyrobek nikdy neotevirejte, neobsahuje zadné uzivatelem
opravitelné ¢asti.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakdkoli ¢ast poskozend

nebo vadna. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité

vymeérnite.

Zabrante padu vyrobku a chrarite jej pfed narazy.

« Nevystavujte vyrobek plisobeni vody, desté, vihkosti ¢i

vysoce vlhkého vzduchu.

P¥i ¢isténi vyrobku nepouzivejte agresivni chemické cistici

prostiedky.
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« Nevystavujte baterii teplu nebo ohni. Neskladujte na
pfimém slunci.

« Vpripadé Uniku elektrolytu z ¢ldnku/baterie zamezte styku
elektrolytu s kaizi ¢i o¢ima. Pokud ke styku prece jen dojde,
okamzité omyjte zasazenou oblast velkym mnozstvi vody
a vyhledejte Iékai'skou pomoc.

« Vybité baterie ¢ ¢lanky fadné zlikviduijte.

« Pokud dojde ke spolknuti ¢lanku nebo baterie, okamzité

vyhledejte lékafskou pomoc.

Pouzivejte pouze baterie takového typu, jaky je doporucen

v tomto dokumentu.

« Udrzujte ¢lanky a baterie v suchu a istoté.

« Clanek ani baterii nikdy nezkratujte.

« Nepouzivejte staré a nové baterie spole¢né.

« Ujistéte se, ze baterie vkladate se spravnou polaritou (+/-),
ktera je naznacena uvniti prostoru pro baterie.

« Pokud je to mozné, vyjméte baterii z vyrobku, kdyz ho
nepouzivéte.

Pied prvnim pouzitim
Novéjsi televizory Samsung, LG, Sony, Philips a Panasonic by
mély fungovat pfimo.

1. Vlozte 2 tuzkové baterie typu (AAA)

2. Zaméite dalkovy ovladac na své zafizeni.

3. Pro otestovani produktu stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti
A@ nebo tlacitko ztlumeni A).
Pokud se zafizeni zapne nebo ztlumi, je dalkovy ovladac
pfipraven k pouziti.
Pokud se vase zafizeni nezapne nebo neztlumi, postupujte
podle pokyn( v dalsi kapitole.

Programovani produktu na zafizeni pomoci
koédu
1. Zapnéte své zafizeni.
2. Oteviete seznam kodd.
Seznam kodd najdete na strance podpory produktu.
3. Vyhledejte kéd svého zafizeni v seznamu koda.
Kédy jsou usporadany podle znacky, zafizeni, typu.
4, Stisknéte a podrte tlacitko TV A@E) po dobu 3 sekund.
LED ukazatel A@) se rozsviti.
5. Zadejte kod ze seznamu kodd.
Pokud indikator LED A@) zhasne, kod je spravny.
Pokud indikator LED A@) blika dvakrét a ziistane rozsviceny,
byl kéd odmitnut. Opakujte predchozi kroky pomoci jiného
kodu.
6. Zaméite dalkovy ovladac na své zafizeni.
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7. Pro otestovani produktu stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti
A@ nebo tlacitko ztlumeni A).
Pokud se zafizeni vypne nebo ztlumi, je dalkovy ovladac
pfipraven k pouziti.
Pokud se zafizeni nevypne nebo neztlumi, opakujte kroky
4-5 pomoci jiného kédu.
Pokud nejsou stisknuta zadna tlacitka po dobu 30 sekund,
dalkové ovlddéni ukonci programovaci rezim a LED DIODA
zhasne.

Rucni naprogramovani produktu na zafizeni

1. Zapnéte své zarizeni.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko TV A@ po dobu 3 sekund.
LED ukazatel A° se rozsviti.

3. Zaméite dalkovy ovladac na své zatizeni.

4. Stisknutim tla¢itka channel up Ae vyzkousejte dalsi
kod a stisknutim tlacitka channel down AG vyzkousejte
predchozi kod.
Kdyz se zafizeni vypne, kod je spravny.

5. Potvrdte stiskem tlacitka OK AQ).
Kontrolka LED A@) se vypne a kéd se ulozi.

6. Zaméite dalkovy ovladac na své zafizeni.

7. Pro otestovani produktu stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti
A@ nebo tlacitko ztlumeni AQ).
Pokud se zafizeni vypne nebo ztlumi, je dalkovy ovlada¢
pfipraven k pouZziti.
Pokud se vase zafizeni nevypne nebo neztlumi, postupujte
podle pokyn( v dalsi kapitole.
Pokud nejsou stisknuta zadné tlacitka po dobu 30 sekund,
dalkové ovladani ukonci programovaci rezim a LED DIODA
zhasne.

Automatické vyhledavani

1. Zapnéte své zafizeni.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko TV A@ po dobu 3 sekund.
LED ukazatel A@) se rozsviti.

3. Zaméite dalkovy ovladac na zafizeni a stisknéte a podrzte
tlacitko zapnuti/vypnuti Ao po dobu 3 sekund.
Kontrolka LED A@) blika jednou za 2 sekundy, kdy? je
odeslan novy kéd.

Kdyz se zafizeni vypne, kod je spravny.

4. Potvrdte stiskem tla¢itka OK AQ).
Kontrolka LED Ao se vypne a kdd se ulozi.

5. Zaméite dalkovy ovladac na své zafizeni.

6. Pro otestovani produktu stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti
A@ nebo tlacitko ztlumeni AQD.
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Pokud se zafizeni zapne, je dalkovy ovlada¢ pfipraven k
pouZziti.

Pokud se vase zafizeni nezapne nebo neztlumi, postupujte
podle pokyn( v dalsi kapitole.

Automatické vyhledavani TV/SAT

1.

2
3.
4

Zapnéte televizi nebo SAT.

. Stisknéte a podrzte tlacitko TV A@ po dobu 3 sekund.

Zamérte dalkovy ovladac na své zafizeni.

. Stisknéte a podrzte tlacitko ztlumeni AQ).

LED indikator A@) pfi pokusu o vice kod rychle blika.
Po jedné dévce kodi se LED indikator A@) rozsviti na 15
sekund a poté se vypne.

Kdyz je vase zafizeni ztlumeno, byl v davce kodl nalezen
spravny kod.

. Uvolnéte tlacitko ztlumeni A@D.

Kazdé 3 sekundy se produkt pokusi o jeden z kodui ze 3arze,
aby nasel spravny kod.

. Po opétovném ztlumeni vaseho zafizeni stisknéte tlacitko

OK Am pro potvrzeni.
Kontrolka LED A@) se vypne a kéd se ulozi.

. Zaméite dalkovy ovladac na své zafizeni.
. Pro otestovéani produktu stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti

A@ nebo tlacitko ztlumeni AQ).

Pokud se zafizeni vypne nebo ztlumi, je dalkovy ovlada¢
pfipraven k pouZziti.

Pokud se vase zafizeni nevypne nebo neztlumi, postupujte
podle pokyn( v dalsi kapitole.

Automatické vyhledavani znacky

1.
2.
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9.

10.
11
12.

13.

Zapnéte své zarizeni.
Oteviete seznam kodu.
Kédy jsou uspotadany podle znacky, zafizeni, typu.

. Zkontrolujte, zda je znacka vaseho zafizeni uvedena.

. Zkontrolujte, které tla¢itko odpovida vasi znacce.

. Stisknéte a podrzte tlacitko TV A@ po dobu 5 sekund.
. Stisknéte a podrzte tla¢itka odpovidajici vasi znaéce po

dobu 5 sekund.

. Uvolnéte tlacitka, kdyz indikator LED A@) tikrét blika.
. Zaméite dalkovy ovladac na své zafizeni.

Stisknéte a podrzte tlacitko zapnuti/vypnuti Ao‘
Kazdou sekundu produkt vyzkousi novy kéd.
Kdyz se zafizeni vypne, kod je spravny.

Uvolnéte tlacitko zapnuti/vypnuti Ao.

LED DIODA zhasne a kéd se ulozi.

Zaméite dalkovy ovlada¢ na své zafizeni.
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14. Pro otestovani produktu stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti
A@ nebo tlacitko ztlumeni A).
Pokud se zafizeni zapne, je dalkovy ovladac pfipraven k
pouziti.
Pokud se zafizeni nezapne, opakujte kroky 1-12 pomoci
jiného kédu.

Ovéfit kod

1. Stisknéte tla¢itko TV AE).
Kontrolka LED A@) jednou blika.

2. Stisknéte a podrte tlaitko TV A@® a tlatitko OK AQD) po
dobu 3 sekund.
LED indikator A@) blika kazdou ¢islici kédu s 1 sekundovou
pauzou mezi nimi. (napf.: 3 blika pro ¢islo 3)

Pfizpusobeni tlaéitek aplikace pro

streamovani

1. Znovu stisknéte tlacitko odpovidajici aplikaci (Netflix/
Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ O @).

Kontrolka LED A@) jednou bliké.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko odpovidajici aplikaci (Netflix/
Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ @) po dobu 5
sekund. Uvolnéte, kdy? se rozsviti indikator LED A@).

3. Spustte prislusnou aplikaci prostrednictvim nabidky pomoci
klaves se ipkami a tlacitka OK AQ).

4. Stisknéte a podrzte tla¢itko odpovidajici aplikaci (Netflix/
Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ @), dokud se LED
indikator Ao nevypne.

Tlacitko je nyni namapovano na vybranou aplikaci a po
stisknuti ji spusti.

Vsechny nové naprogramované funkce budou pokryvat
dive naprogramované funkce.

Smazat prizplsobena tlaéitka aplikace pro
streamovani
1. Stisknéte a podrzte tlacitko odpovidajici aplikaci (Netflix/
Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ @ D) po dobu 5
sekund. Uvolnéte, kdyz indikator LED A@) dvakrat blika.
2. Znovu stisknéte tlacitko odpovidajici aplikaci (Netflix/
Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ O D).
Kontrolka LED AQ se vypne a tlacitko se resetuje na
vychozi tovarni nastaveni.

Resetovani vyrobku
Stisknéte a podrzte tlacitko OK AO a tlacitko ukonceni A@® po
dobu 5 sekund.
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LED dioda tikrat blikd, coz znamend, Ze je produkt
resetovan. Vechna sparovana zafizeni byla odstranéna.

Likvidace

Likvidaci tohoto produktu provédéjte v pfislusné
sbérné. Nevyhazujte tento vyrobek s komunélnim
odpadem.

Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo
mistni organy odpovédné za nakladéni s odpady.

Telecomanda universala TVRC2310BK

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul
- extins, disponibil online: ned.is/tvrc2310bk

Utilizare preconizata

Nedis TVRC2310BK este o telecomanda universala pentru a
nlocui telecomanda originala a dispozitivului.

Acest produs este destinat exclusiv pentru utilizare la interior.
Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corecta a produsului.
Produsul nu este destinat utilizérii profesionale.

Piese principale (imagine A)

@ Buton pornit/oprit @ Butonul YouTube

@ Buton crestere volum @ Butonul Prime Video

© Buton scadere volum © Butonul Disney+

@ Buton dezactivaresunet/ @ Butonul Netflix
indicator LED @ Buton OK

© Buton de crestere a @ Butonul lesire
canalului @® ButonTV

@ Buton coborare canal

Instructiuni de siguranta

PN AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si cd ati inteles instructiunile
din acest document inainte de a instala sau utiliza produsul.
Pastrati ambalajul si acest document pentru a le consulta
ulterior.

« Nu lasati copiii sa se joace cu materialul care a servit la

ambalare. Nu lasati materialul care a servit la ambalare la

indemana copiilor.

Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest

manual.
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« Nu desfaceti produsul, induntru nu exista nicio piesa
reparabild de catre utilizator.

« Nu folositi produsul daca o piesa este deteriorata sau
defectd. inlocuiti imediat produsul deteriorat sau defect.

« Nu lasati produsul s& cada si evitati ciocnirile elastice.

« Nuexpuneti produsul la apd, ploaie, umezeala sau umiditate

puternicd.

Nu utilizati agenti de curatare chimici agresivi pentru a

curata produsul.

« Nu expuneti bateriile la temperaturi ridicate sau incendii.
Evitati depozitarea in lumina directa a soarelui.

« In cazul unor scurgeri din elemente, nu lasati lichidul s3 intre
n contact cu pielea sau ochii. Daca a existat contact, spalati
zona afectatd cu cantitati mari de apa si apelati la un consult
medical.

« Eliminati in mod corespunzator celulele sau bateriile uzate.

« Apelatila un consult medical imediat in cazul inghitirii unui

element sau a unei baterii.

Folositi exclusiv tipurile de baterii recomandate in acest

document.

Pastrati elementele de baterie si bateriile curate si uscate.

« Nu scurtcircuitati un element de baterie sau o baterie.

Nu utilizati baterii vechi si noi impreuna.

« Asigurati-va ca polaritatea bateriei (+/-) corespunde cu
marcajele de polaritate din interiorul compartimentului
bateriei.

« Cand este posibil, scoateti bateria din produs, cand acesta
nu este in uz.

inainte de prima utilizare
Televizoarele Samsung, LG, Sony, Philips si Panasonic mai
noi ar trebui sa functioneze direct.

1. Introduceti 2 baterii de tip AAA.

2. Indreptati telecomanda spre dispozitiv.

3. Apasati butonul pornit/oprit Ao sau butonul mut Ao
pentru a testa produsul.
Daca dispozitivul porneste sau opreste sunetul,
telecomanda este gata de utilizare.
Daca dispozitivul dvs. nu porneste sau dezactiveaza sunetul,
urmati pasii din capitolul urmator.

Programarea produsului la dispozitiv cu un
cod
1. Porniti dispozitivul.
2. Deschideti lista de coduri.
Puteti gasi lista de coduri prin intermediul paginii de
asistenta a produsului.
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. Cautati codul pentru dispozitivul dvs. in lista de coduri.

Codurile sunt aranjate in ordinea marcii, a dispozitivului,
atipului.

. Apésati si mentineti apasat butonul TV A@) timp de 3

secunde.
Indicatorul LED A@) se aprinde.

. Introduceti codul din lista de coduri.

Daca indicatorul LED Ao se stinge, codul este corect.
Daca indicatorul LED A@) clipeste de doua ori si riméane
aprins, codul a fost refuzat. Repetati pasii anteriori utilizand
un alt cod.

. Indreptati telecomanda spre dispozitiv.
. Apasati butonul pornit/oprit AQ) sau butonul mut A@)

pentru a testa produsul.

Daca dispozitivul se opreste sau opreste sunetul,
telecomanda este gata de utilizare.

Daca dispozitivul nu se opreste sau dezactiveaza sunetul,
repetati pasii 4-5 folosind un alt cod.

Dacaé nu sunt apasate butoane timp de 30 de secunde,
telecomanda iese din modul de programare si LED-UL se
stinge.

Programarea manuala a produsului pe
dispozitiv

1.
2.

Porniti dispozitivul.

Apasati si mentineti apasat butonul TV A@®) timp de 3
secunde.

Indicatorul LED A@) se aprinde.

. Indreptati telecomanda spre dispozitiv.
. Apasati butonul de crestere a canalului A@) pentru a

ncerca codul urmator si apasati butonul de coborare a
canalului AO pentru a incerca codul anterior.
Cand dispozitivul se opreste, codul este corect.

. Apésati butonul OK AQD) pentru a confirma.

Indicatorul LED Ao se stinge si codul este salvat.

. Indreptati telecomanda spre dispozitiv.
. Apasati butonul pornit/oprit A€ sau butonul mut A@)

pentru a testa produsul.

Daca dispozitivul se opreste sau opreste sunetul,
telecomanda este gata de utilizare.

Daca dispozitivul dvs. nu se opreste sau dezactiveaza
sunetul, urmati pasii din capitolul urmator.

Dacaé nu sunt apasate butoane timp de 30 de secunde,
telecomanda iese din modul de programare si LED-UL se
stinge.
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Cautare automata

1.
2.

Porniti dispozitivul.

Apasati si mentineti apasat butonul TV A@ timpde 3
secunde.

Indicatorul LED Ao se aprinde.

. Indreptati telecomanda spre dispozitiv si tineti apasat

butonul de pornire/oprire Ao timp de 3 secunde.
Indicatorul LED Ao clipeste o data la fiecare 2 secunde
atunci cand este trimis un nou cod.

Cand dispozitivul se opreste, codul este corect.

. Apdsati butonul OK AQ pentru a confirma.

Indicatorul LED A@) se stinge si codul este salvat.

. Indreptati telecomanda spre dispozitiv.
. Apdsati butonul pornit/oprit Ao sau butonul mut Ao

pentru a testa produsul.

Daca dispozitivul porneste, telecomanda este gata de
utilizare.

Daca dispozitivul dvs. nu porneste sau dezactiveaza sunetul,
urmati pasii din capitolul urmator.

Cautare automata TV/sat

1.
2.

3.
4.

Porniti televizorul sau SAT.

Apasati si mentineti apasat butonul TV A@®) timp de 3
secunde.

indreptati telecomanda spre dispozitiv.

Apdsati si mentineti apasat butonul de dezactivare a
sunetului AQ).

Indicatorul LED A@) clipeste rapid in timp ce incercati mai
multe coduri.

Dupé un lot de coduri, indicatorul LED A@) se aprinde timp
de 15 secunde si apoi se stinge.

Cand dispozitivul dvs. este dezactivat, codul corect a fost
gasit in lotul de coduri.

. Eliberati butonul de dezactivare a sunetului AQ).

La fiecare 3 secunde, produsul incearca unul dintre codurile
din lot pentru a gasi codul corect.

. Cand dispozitivul este oprit din nou, apasati butonul OK

A@ pentru a confirma.
Indicatorul LED A@) se stinge si codul este salvat.

. Indreptati telecomanda spre dispozitiv.
. Apdsati butonul pornit/oprit Ao sau butonul mut Ao

pentru a testa produsul.

Daca dispozitivul se opreste sau opreste sunetul,
telecomanda este gata de utilizare.

Daca dispozitivul dvs. nu se opreste sau dezactiveaza
sunetul, urmati pasii din capitolul urmator.

93



Cautare automata a marcii

1.
2.

8.
9.

Porniti dispozitivul.

Deschideti lista de coduri.

Codurile sunt aranjate in ordinea marcii, a dispozitivului,
a tipului.

. Verificati dacd marca dispozitivului dvs. este listata.
. Verificati ce buton corespunde marcii dvs.
. Apasati si mentineti apasat butonul TV A@®) timp de 5

secunde.

. Apasati si mentineti apasate butoanele corespunzatoare

marcii dvs. timp de 5 secunde.

. Eliberati butoanele atunci cand indicatorul LED A@) clipeste

de 3 ori.
Indreptati telecomanda spre dispozitiv.
Apésati si mentineti apasat butonul de pornire/oprire A@).

10.1n fiecare secunda, produsul incearca un nou cod.
11. Cand dispozitivul se opreste, codul este corect.
12. Eliberati butonul de pornire/oprire A).

LED-UL se stinge si codul este salvat.

13.Indreptati telecomanda spre dispozitiv.
14. Apésati butonul pornit/oprit A€ sau butonul mut A@)

pentru a testa produsul.

Dacé dispozitivul porneste, telecomanda este gata de
utilizare.

Daca dispozitivul nu porneste, repetati pasii 1-12 folosind
un alt cod.

Verifica un cod

1.

Apasati butonul TV AQ®).
Indicatorul LED A@) clipeste o data.

. Apésati si mentineti apasat butonul TV A@) si butonul OK

A@ timp de 3 secunde.

Indicatorul LED A@) clipeste fiecare cifra a codului cu o
pauza de 1 secunda intre ele. (de exemplu: 3 clipeste pentru
numarul 3)

Personalizarea butoanelor aplicatiei de
streaming

1.

Apdsati din nou butonul corespunzator aplicatiei (Netflix/
Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ O @).
Indicatorul LED A@) clipeste o data.

. Apasati si mentineti apasat butonul corespunzator aplicatiei

(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ @) timp
de 5 secunde. Eliberati cand indicatorul LED Ao se aprinde.

. Lansati aplicatia corespunzatoare prin meniu utilizand

tastele sdgeata si butonul OK AQD.
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4. Apasati si mentineti apasat butonul corespunzator aplicatiei
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ ) pana
cand indicatorul LED A@) se stinge.

Butonul este acum mapat la aplicatia selectata si lanseaza
aplicatia atunci cand este apdsat.

Orice functii nou programate vor acoperi functiile
programate anterior.

Stergeti butoanele personalizate ale

aplicatiei de streaming

1. Apasati si mentineti apdsat butonul corespunzator aplicatiei
(Netflix/Disney+/Prime Video/Youtube A@ @ @ @) timp
de 5 secunde. Eliberati cand indicatorul LED A@) clipeste de
doua ori.

2. Apasati din nou butonul corespunzétor aplicatiei (Netflix/
Disney-+/Prime Video/Youtube A@ @ O D).
Indicatorul LED Ao se stinge si butonul este resetat la
valorile implicite din fabrica.

Resetarea produsului
Apasati si mentineti apasat butonul OK AED si butonul de iesire
A@ timp de 5 secunde.
LED-ul clipeste de trei ori pentru a indica faptul ca produsul
este resetat. Toate dispozitivele asociate au fost eliminate.

Eliminare

Produsul a fost creat pentru colectare separata

la un punct de colectare adecvat. Nu eliminati
produsul odata cu deseurile menajere.

Pentru mai multe informatii, contactati magazinul
sau autoritatea locald responsabila pentru
gestionarea deseurilor.
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